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Not

Bu yayýnda kullanýlan belirlemeler ve yeralan materyalin sunumu, hiçbir ülkenin, bölgenin, 

þehrin veya alanýn veya onlarýn yetkililerinin hukuki konumu hakkýnda veya sýnýrlarýnýn veya 

hudutlarýnýn belirlenmesiyle ilgili olarak Birleþmiþ Milletler Sekreterliði adýna hiçbir kanaatin 

ifadesini ima etmez.

“Ülke” terimi bu yayýnýn metninde kullanýldýðý þekliyle, uygun olan durumlarda, bölgelere ve 

alanlara da karþýlýk gelmektedir.

Birleþmiþ Milletler Medeniyetler Ýttifaký

Daha fazla bilgi için, lütfen Medeniyetler Ýttifakýnýn web sayfasýna bakýnýz:
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I. BÖLÜM





I. DÜNYA'DAKÝ BÖLÜNMELERÝ GÝDERMEK

1.1 Dünya tehlikeli boyutlara varan bir dengesizlik içindedir. Geçtiðimiz yüzyýl birçoðuna 

eþi görülmemiþ geliþme, refah ve özgürlük getirmiþtir. Diðerleri için ise bu dönem 

ezilme, aþaðýlanma ve mahrumiyet anlamýna gelmiþtir. Dünyamýzda büyük 

eþitsizlikler ve çeliþkiler bulunmaktadýr. Dünyamýzdaki en zengin üç kiþinin gelirleri 

en az geliþmiþ ülkelerinin toplam gelirinden daha büyük, modern týp her gün 

mucizeler yaratmasýna raðmen her yýl 3 milyon insan önlenebilir hastalýklardan 

ölmekte, insanoðlu evrenin derinlikleri hakkýnda öncesine nazaran çok daha fazla 

bilgi sahibiyken 130 milyon çocuk temel eðitimden mahrum kalmakta ve çok taraflý 

düzenlemeler ve kurumlarýn varlýðýna raðmen uluslararasý toplum çatýþma ve 

soykýrým karþýsýnda çaresiz kalmaktadýr. Ýnsanlýðýn büyük bir kýsmý için yokluk ve 

korkudan uzak yaþayabilme özgürlüðü, hiç olmadýðý kadar eriþilmez 

gözükmektedir.

1.2 Öte yandan, adaletsizlik ve eþitsizlikle beslenmekte olan kutuplaþmýþ algýlamalarýn, 

çoðu zaman uluslararasý istikrarý tehdit eder bir biçimde þiddet ve çatýþmaya yol 

açtýðý, giderek karmaþýklaþan bir dünyada yaþýyoruz. Son birkaç yýllýk süre zarfýnda 

yaþanan savaþlar, iþgâl ve terör eylemleri toplumlar içinde ve arasýndaki karþýlýklý 

kuþku ve korkuyu arttýrmýþtýr. Radikal gruplarýn yaný sýra bazý siyasi liderler ve kimi 

medya çevreleri bu ortamý istismar etmek suretiyle, tarihi açýdan farklý, kendi 

aralarýnda çatýþmaya mahkûm ve birbirini dýþlayan kültürler, dinler ya da 

medeniyetlerden oluþan gerçek dýþý bir resim ortaya koymuþlardýr.

1.3 “Medeniyetler çatýþmasý” teorisinin yarattýðý endiþe ve karýþýklýk, ne yazýk ki dünyanýn 

aslýnda karþý karþýya olduðu ciddi durumun gerçek niteliði hakkýndaki tartýþmayý 

saptýrmýþtýr. Kültürler arasýndaki iliþkilerin tarihi yalnýzca savaþ ve çatýþmalardan 

ibaret deðildir. Bu tarih, yüzyýllardýr süregelen yapýcý alýþ-veriþleri, olumlu 

etkileþimleri ve barýþçýl birliktelikleri de içermektedir. Ayrýca, yapýsal olarak deðiþken 

ve farklý toplumlarý, katý ve kategorik medeniyet kavramlarý temelinde 

sýnýflandýrmaya çalýþmak kimlik, motivasyon ve davranýþ gibi meselelerin daha 

aydýnlatýcý yollardan anlaþýlmasýna mani olmaktadýr. Bu tip kültürel kategoriler 

yerine, güçlü ve güçsüz, zengin ve fakir gibi ayrýmlar ya da farklý politik gruplar, 

sýnýflar, meslekler ve uluslar arasýndaki farklar üzerinde durmak daha aydýnlatýcý 

olacaktýr. Esasýnda sözü edilen bu kültürel kalýplar zaten kutuplaþmýþ görüþleri daha 

da kemikleþtirmektedir. Daha da kötüsü, kültürlerin önlenemez bir çatýþmaya doðru 

gitmekte olduklarýný iddia eden yanýltýcý görüþleri yaygýnlaþtýran bu kalýplar, 

müzakere edilebilir ihtilaflarýn, görünüþte baþa çýkýlmaz bir hâl alan ve kamuoyunun 

da ilgisini çeken kimlik temelli çatýþmalara dönüþmesine de katkýda bulunmaktadýr. 

Bu nedenle, toplumlar arasýnda düþmanlýðýn ve güvensizliðin yerleþmesine neden 

olan söz konusu kalýplarý ve yanlýþ anlamalarý bertaraf etmek zorunlu hale gelmiþtir.
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1.4 Bu baðlamda, toplumlar arasýnda köprüler kurma, diyalog ile anlayýþ geliþtirme ve 

dünyadaki dengesizliklerin üzerine gitmek amacýyla ortak siyasi irade oluþturma 

ihtiyacý hiç bu kadar açýk þekilde hissedilmemiþtir. Bu acil görev Medeniyetler 

Ýttifaký'nýn varlýk sebebini oluþturmaktadýr. 2005 yýlýnda Birleþmiþ Milletler Genel 

Sekreteri tarafýndan baþlatýlan ve Ýspanya ile Türkiye Baþbakanlarýnýn ortak 

himayelerinde yürütülen Medeniyetler Ýttifaký, uluslar, kültürler ve dinler arasýnda, 

tüm toplumlarýn insanlýk temelinde birbirlerine baðlý olduðu, ayrýca istikrar, refah ve 

barýþ içinde bir birlikteliðe yönelimleri açýsýndan karþýlýklý baðýmlýlýk içinde 

bulunduklarý hususunda geniþ bir fikir birliðinin varlýðýna iþaret etmektedir.

1.5 Medeniyetler Ýttifaký, farklý kültürel ve dini geleneklerden gelen insanlar arasýnda 

karþýlýklý saygý örneklerini tekrar teyit ederek ve bu amaca yönelik müþterek bir 

eylemin baþlatýlmasýna yardýmcý olarak, toplumlar arasýnda büyüme gösteren 

ayrýlýklara dikkat çekmeye çalýþmaktadýr. Bu çaba, insanlarýn büyük çoðunluðunun 

toplumlardaki aþýrýlýðý reddetme, dini ve kültürel farklýlýklara saygýyý destekleme 

iradesini yansýtmaktadýr. Bu giriþime rehberlik amacýyla Genel Sekreter seçkin 

kiþilerden oluþan Yüksek Düzeyli Grubu kurmuþtur. Bu rapor onlar tarafýndan 
1hazýrlanmýþtýr.  Ýçerdiði deðerlendirmelere dayanarak, farklý toplumlar arasýndaki 

iliþkileri irdelemekte ve günümüzde baþ gösteren aþýrýlýk eðilimini, Batý ve Ýslam 

toplumlarý arasýndaki iliþkilere özellikle dikkat ederek, fakat bu tip nitelemelerin her 

iki toplumdaki büyük farklýlýklarý yansýtmadýðýnýn da bilincinde olarak, ele 

almaktadýr. Rapor, ulusal, bölgesel ve mahalli düzeylerdeki idareler, hükümetler, 

uluslararasý örgütler ve sivil toplum için uygulanabilir bir eylem programý önermekte 

ve bu programýn dünya uluslarý ve kültürleri arasýnda düþmanlýðý azaltmaya ve 

uyumu geliþtirmeye yardýmcý olacaðýný ümit etmektedir.

1 Bu rapor Yüksek Düzeyli Grubun üyelerinin ortak görüþlerini yansýtmaktadýr; her konuda genel bir fikir birliði 

içermemektedir.

Medeniyetler Ýttifaký: Yüksek Düzeyli Grup Raporu10



II. TEMEL ÝLKELER 

2.1 Medeniyetler Ýttifaký özü itibariyle çok-kutuplu bir perspektife dayanmalýdýr. Bu 

nedenle, Yüksek Düzeyli Grup görüþmelerinde, tüm uluslar ve kültürler arasýnda 

diyalog kültürünü ve saygýyý geliþtirme çerçevesi sunan ilkeleri rehber almýþtýr. 

Ýnsanlýðý korku ve sefaletten kurtarmaya çalýþan Birleþmiþ Milletler Sözleþmesi, Ýnsan 
2Haklarý Evrensel Bildirgesi (1948), kültürel ve dini haklara iliþkin  diðer önemli 

belgeler, aþaðýda belirtilen bu ilkelerin temel hareket noktasýný oluþturmaktadýr.

2.2 Giderek karþýlýklý olarak baðýmlý hale gelen ve küreselleþen bir dünya, yalnýzca 

hukukun üstünlüðü ve merkezinde Birleþmiþ Milletler sisteminin bulunduðu etkin bir 

çokuluslu sistem ile yönetilebilir. Bu da, Uluslararasý Ýnsancýl Hukukta (özellikle 

Cenevre Konvansiyonu'nda) ifade edilen tüm haklarý, ayrýca savaþ yönetimine dair 

sorumluluklarý içeren uluslararasý hukuk ve sözleþmelere uymayý, bunlarý kuran 

kuruluþlara saygýyý ve bu normlarýn ihlallerini hükme baðlayan mekanizmalarýn 

desteklenmesini gerekli kýlmaktadýr.

2.3 Ýnsan haklarý standartlarýna tam ve tutarlý bir baðlýlýk, istikrarlý toplumlarýn ve barýþçý 

uluslararasý iliþkilerin temelini teþkil eder. Bu haklar, fiziksel ve zihinsel iþkencenin 

yasaklanmasýný, din özgürlüðünü, ifade ve toplantý özgürlüðünü kapsar. Bu haklarýn 

evrensel ve mutlak olma niteliði onlarýn bütünlüðünün temelini oluþturur. Bu 

nedenle, bu haklar dokunulmaz olarak kabul edilmeli ve tüm devletler, uluslararasý 

örgütler, devlet dýþý aktörler ve bireyler her koþulda onlara baðlý kalmalýdýr.

2.4 Medeniyetlerin ve kültürlerin çeþitliliði insan toplumunun temel bir özelliðidir ve 

insanlýðýn ilerleyiþinin itici gücüdür. Medeniyetler ve kültürler insanlýðýn büyük 

zenginliðini ve mirasýný yansýtýr; doðalarý itibarýyla örtüþür, etkileþir ve birbiriyle iliþki 

içinde geliþirler. Kültürler arasýnda hiyerarþi olamaz; zira her biri insanlýðýn geliþmine 

katkýda bulunmuþtur. Medeniyetler tarihi, aslýnda karþýlýklý ödünç alýp-verme ve 

daimi bir etkileþim tarihidir.

2.5 Yoksulluk umutsuzluða, adaletsizlik duygusuna ve yabancýlaþmaya yol açar ve bu 

duygular siyasi hatalarla birleþince aþýrýlýðý tetikleyebilir. Milenyum Kalkýnma 

Hedefleri'nde de belirtildiði gibi yoksulluðun kökünün kazýnmasý etkin bir þekilde 

sürdürülmelidir, zira bu, ekonomik uçurumlar ve yabancýlaþmayla baðlantýlý 

etkenlerin ortadan kaldýrýlmasýna katkýda bulunacaktýr.

2 Medeniyetler Ýttifaký web sayfasýndaki baþvuru dökümanlarýna bakýnýz (www.unaoc.org).  
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2.6 Terörizm hiçbir þekilde meþru gösterilemez. Uluslararasý kuruluþlarýn ve 

hükümetlerin terörizmi durdurmada baþarýlý olmalarýný mümkün kýlabilmek için, 

barýþ, güvenlik, sosyal ve iktisadi kalkýnma ve insan haklarý arasýndaki baðlantýlarý 

göz önüne alarak, teröre yol açan tüm koþullarla mücadele etmemiz gerekmektedir. 

Bu anlamda, yakýn zamanda onaylanan BM Küresel Anti-Terörizm Stratejisi önemli 

bir dönüm noktasý teþkil etmektedir.

2.7 Vatandaþlarý temsil eden, beklentilerine ve arzularýna cevap verebilen demokratik 

yönetiþim, bireylerin potansiyellerini tam olarak gerçekleþtirebilmelerinde en etkin 

araçlarý saðlamaktadýr. Baþarýya ulaþabilmeleri için, demokratik sistemler organik bir 

biçimde toplumun kendi kültüründen doðmalý, ortak deðerlerini yansýtmalý ve 

vatandaþlarýn ihtiyaç ve menfaatlerine uyarlanmalýdýr. Bu, ancak insanlar özgür 

olduðunda ve kendi kaderlerini tayin edebildiklerini hissettiklerinde mümkündür.

2.8 Din, çoðu toplumun giderek önem kazanan bir boyutunu oluþturmaktadýr ve bireyler 

için önemli bir deðerler kaynaðýdýr. Din, toplumlar arasýndaki uyumun tesisine 

yardýmcý olmak amacýyla diðer kültürlerin, dinlerin ve yaþam þekillerinin takdir 

edilmesini yaygýnlaþtýrmada hayati bir rol oynayabilmektedir.

Medeniyetler Ýttifaký: Yüksek Düzeyli Grup Raporu12



III. KÜRESEL BAÐLAM

Genel Bakýþ

3.1 Yirminci yüzyýldaki siyasi ve teknolojik geliþmeler, uluslar arasýnda eþi görülmemiþ 

bir uyum dönemini temin etmiþ ve küresel refahýn geliþtirilmesi hususunda büyük bir 

umut ve olanak doðurmuþtur. Gerçekten de çok fazla mesafe katedilmiþtir. Çok 

taraflý iþbirliði ve sivil toplum hareketleri sayesinde, kara mayýnlarýnýn kullanýmýnýn 

yasaklanmasý, uluslararasý ceza mahkemelerinin kurulmasý, hastalýklarýn yok 

edilmesi ve fakirlikle savaþmayý hedefleyen kapsamlý bir dizi iþbirliði giriþiminin 

baþlatýlmasý da dahil olmak üzere uluslararasý iliþkilerde önemli sayýda olumlu 
 geliþmenin yolu açýlmýþtýr. Ancak, tüm bu kazanýmlara raðmen, dünyanýn durumu 

konusunda genel bir rahatsýzlýk birçok alanda kendini hissettirmektedir. Evrensel 

ilkelerin yayýlmasý ve genel refahýn artýrýlmasý amacýyla tesis edilen olan çok uluslu 

kuruluþlarýn, güçlü ülkelerin destek vermemesinden dolayý etkisiz olduklarý yolunda 

bir algýlama ve günümüz gençliði için daha barýþçýl, istikrarlý ve müreffeh bir 

geleceðin risk altýnda olduðu yönünde genel bir korku bulunmaktadýr. Kimi 

durumlarda bu kötümserlik, belli yerel, ulusal ya da bölgesel dinamiklerin sonucu 

olarak ortaya çýkmaktadýr. Ancak, dikkate alýnmasý gereken daha geniþ bir küresel 

baðlam sözkonusudur.

3.2 Sosyal, siyasi ve iktisadi açýdan bakýldýðýnda, Batý küreselleþmeyi hem 

yönlendirmekte hem de görünüþte küreselleþmenin getirdiði bazý eðilimler 

tarafýndan tehdit edilmektedir. Çok uluslu politik ve ekonomik kurumlardaki oransýz 

nüfuzlarý da dâhil olmak üzere, Batýlý güçler, dünyada ezici bir siyasi, iktisadi ve 

askeri güce sahiptirler. Geçirgen sýnýrlar, fakir ülkelerden zengin ülkelere doðru 

artmakta olan nüfus akýþlarý, uyum saðlamamýþ göçmen topluluklarý, ekonomik, 

çevresel, saðlýkla ilgili ve hatta fiziksel güvenlik faktörlerinin sýnýrlarý aþan etkileri, 

hem toplumlarýn karþýlýklý baðýmlýlýðýný hem de aralarýnda açýlan mesafeyi ortaya 

koymaktadýr. 

3.3 Ýktisadi refah bakýmýndan, gelir adaletsizliði son yýllarda yükselmeye devam etmiþtir 

ve yakýn dönemde yapýlan çalýþmalar, dünya ekonomisiyle giderek artan þekilde 

bütünleþmenin aslýnda ülkelerin ekonomik büyümeleri arasýndaki farklýlýðý daha da 

artýrdýðýný ortaya koymaktadýr. Sonuç olarak, insanlýðýn yarýsý halen yoksulluk içinde 

yaþamaya devam etmekte ve gerek ulusal düzeyde gerekse uluslar arasýnda fakir ile 

zengin arasýndaki uçurum karþý konulamaz bir þekilde artmaktadýr. Geliþmekte olan 

ülkelerdeki saðlýk ve eðitim sistemleri yetersiz durumdadýr. Çevre hýzla yok 

edilmekte, nükleer, biyolojik ve kimyasal silah üretimleri etkin þekilde kontrol 
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edilememekte ve – gerek resmi gerek yasadýþý yollarla gerçekleþen – küresel silah 

satýþlarý denetime tabi tutulmamaktadýr. 

 

3.4 Siyasi açýdan bakýldýðýnda, evrensel insan haklarý ve demokratik yönetiþim ilkelerinin 

bazý güçlü uluslar tarafýndan yalnýzca kendi çýkarlarýna uygun düþtüðü zaman 

gayretle savunulduðu yönünde giderek yaygýnlaþan bir izlenim vardýr ki bu, söz 

konusu ilkeleri ortaya koymak, geliþtirmek ve savunmakla görevli çok uluslu 

kuruluþlarýn meþruiyetine zarar veren seçici bir yaklaþýmdýr. Demokratik olarak 

seçilmiþ hükümetler güçlü ülkeler tarafýndan dikkate alýnmadýðýnda ve kimi zaman 

engellendiðinde, demokrasi yanlýsý beyanlar etkilerini yitirmektedir.

3.5 Toplumlarýn birbiriyle etkileþimini saðlayan mekanizma ve teknolojiler, sözkonusu 

unsurlarý herkesin yararýna kullanmaya yönelik müþterek siyasi irademizden daha 

hýzlý geliþmiþ gibi görünmektedir. Bu ortam, kimlik temelli politikalarýn oluþmasý için 

uygun bir zemin hazýrlamaktadýr ki bu süreç, toplumlar arasýnda þiddetli gerilimlere 

yol açmakta ve düþmanca iliþkileri tetiklemektedir. 

Kimlikler ve Algýlamalar

3.6 Farklý kültürel kimlikler insan tecrübesinin zenginliðinin ayrýlmaz bir parçasýdýr ve bu 

nedenle onlara saygý gösterilmeli ve geliþtirilmelidir. Özellikle gelenek ve 

görenekler, modern kimliðin geliþmesinde ve aktarýlmasýnda önemli bir rol 

oynamaktadýr. Ancak, “küreselleþen” bir dünyaya doðru durdurulamayan gidiþat, 

Latin Amerika, Afrika ve Asya'yý da kapsayacak biçimde dünyanýn birçok bölgesinde 

grup kimliklerine meydan okumaktadýr. Yirminci yüzyýlýn ikinci yarýsýndaki 

ilerlemeler sayesinde farklý uluslar ve kültürler daha kolay iletiþim kurabilmekte, 

çýkarlarýný daha eþit bir düzeyde müzakere edebilmekte ve kendi kimliklerini ve inanç 

sistemlerini muhafaza ederek ortak hedeflerin peþinde koþabilmektedir. Birçoðuna 

göre aslýnda ortaya çýkan þey, iktisadi refah beklentisi karþýlýðýnda, þehirleþme ile 

ailelerin ve topluluklarýn yerlerinden edilmesi, geleneksel yaþam þekillerinin ortadan 

kaldýrýlmasý ya da uyarlanmasý ve çevresel bozulmanýn da sözkonusu olduðu, 

birbirlerine benzeþen ve tektipleþtirilen kültürlere dayalý bir uluslararasý sistemdir. 

Marjinalleþme, geleceðe yönelik seçeneklerin ortadan kalkmasý, hatta baský ve yok 

edilme ile karþý karþýya kaldýklarýný düþündüklerinde, toplumlarýn bir kýsmý 

kaçýnýlmaz olarak asli kimliklerini daha güçlü bir þekilde öne sürerek tepki 

vermektedir.

3.7 Demokratik toplumlarda, ayrýmcýlýða ya da maðduriyete dayalý bir geçmiþi paylaþan 

gruplarýn eþit hak ve siyasi katýlým talepleri, barýþçý bir þekilde, örneðin “olumlu 

ayrýmcýlýk” yoluyla, karþýlanabilir. Þikâyetlerin gündeme getirilebileceði kanallar 

içermeyen siyasi sistemlerde, çoðu zaman durumun düzeltilmesi için þiddet 

kullanýmýný savunan politik ve militan gruplar ortaya çýkmaktadýr. Bu gruplar, bazýlarý 

tarafýndan özgürlük hareketleri olarak görülürken, diðerleri tarafýndan ulusal 

güvenliðe tehdit olarak kabul edilmektedir. Yelpazenin en ucunda, iktisadi ya da 
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siyasi çýkar mücadelesi veren radikaller, dini veya etnik temelli siyasi partilere ya da 

militan gruplara yeni üyeler çekebilmek amacýyla aþaðýlanma ya da mahrumiyet 

duygularýný istismar edebilirler. Bazen derin analizlerle, ancak daha çok yüzeysel ve 

basit ifadelerle medyada yer alan taraflý öngörüler, karþýlýklý olumsuz algýlamalarý 

daha da artýrmaktadýr.

Aþýrýlýðýn Ortaya Çýkýþý

3.8 Halký kendi davalarý doðrultusunda yönlendirmeyi hedefleyen ideologlarýn dini 

istismar etmesi, kültürlerarasý çatýþmanýn ana sebeplerinden birinin bizzat din 

olduðu gibi yanlýþ bir izlenimin doðmasýna neden olmuþtur. Bu nedenle, yanlýþ 

anlamalarý gidermek ve günümüz siyasetinde dinin rolünün objektif ve bilgiye dayalý 

bir deðerlendirmesini yapmak önemlidir. Gerçekten de günümüzde karþýlýklý 

etkileþim içindeki din ile siyaset arasýnda, birbirini besleyen bir iliþki ortaya 

çýkabilmektedir. Geçmiþten bir örnek vermek gerekirse, “medenileþtirme 

misyonu”na dayalý görünüþte seküler olan kolonileþtirme giriþimi ya da on 

dokuzuncu yüzyýla ait “Apaçýk Kader (Manifest Destiny)” doktrini aslýnda derin dinî 

köklere sahiptir. Diðer taraftan, bazý çaðdaþ akýmlarýn görünüþteki dinî temelleri, 

dinleri ideolojik amaçlara alet eden siyasi hýrslar saklamaktadýr.

3.9 On dokuzuncu yüzyýlýn yarýsýndan yirminci yüzyýlýn ortalarýna deðin aydýnlarýn ve 

siyasi seçkinlerin pek çoðu, modernleþmenin dinin hayatiyetini söndüreceðini 

varsaymýþtýr. Ýddiaya göre, insanlar zenginleþtikçe, daha fazla siyasi özgürlüðe sahip 

oldukça ve daha iyi eðitim aldýkça, hukukî ve siyasi bir ilke olarak laikleþtirme ve 

laiklik, dini dünya iþlerinde çok daha az öneme sahip bir konuma iterek ilerleyecekti. 

Ancak, son zamanlarda da görüldüðü gibi hemen hemen yeryüzündeki her büyük din 

bu varsayýma meydan okumuþ ve politikadaki yerini almýþtýr. Birçok toplumda dinin 

sosyal hayatta daha büyük bir rol oynamasýna yönelik giderek artan bir destek 

mevcuttur. Pek çok kimsenin inançlara düþmanca yaklaþýldýðýna inandýðý bir 

dünyada, büyük bir kesim de bu isteði barýþçýl yollardan ifade etmektedir. Ancak, dini 

saikle hareket eden gruplardan çok küçük bir kesim dünya genelinde þiddet 

eylemlerinde yer almaktadýr. 

3.10 Bu noktada, müþterek kullanýlan bazý terimlerin anlamlarýný açýklýlýða kavuþturmak 

gerekmektedir. “Köktencilik” (Fundamentalism) Protestanlar tarafýndan ortaya 

atýlan, diðer toplumlara kolaylýkla uygulanamayan Batýlý bir terimdir. Genel olarak 

laik toplumda dinin marjinalleþtirilmesinden rahatsýz olan ve ona merkezi rolünü 

iade etmeyi amaçlayan akýmlarý tasvir etmek için kullanýlýr. Tüm bu akýmlar aslýnda 

oldukça yenilikçi ve alýþýlmýþýn dýþýnda olsalar da, tarihi faktörleri göz ardý ederek, 

genellikle dini geleneðin köklerine dönüþü ve temel metinlere ve ilkelere harfi harfine 

bir baðlýlýðý savunurlar. Sözü edilen terimin net olarak kullanýlmamasýna raðmen, 

burada dikkat edilmesi gereken husus, bahsekonu akýmlarýn birçok dini gelenekte 

yer aldýðýdýr. Ayrýca, bunlardaki þiddet tabiatlarýndan kaynaklanmamaktadýr. Ortak 

nitelikleri ise laik modernliðe karþý duyduklarý derin hayal kýrýklýðý ve korkudur ki, 
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pek çoðu bu çaðdaþlýðý istilacý, ahlak-dýþý ve derin bir anlamdan yoksun olarak 

tecrübe etmiþtir. Diðer taraftan, aþýrýlýk, siyasi hedeflerin gerçekleþtirilmesinde 

radikal yöntemlerin kullanýlmasýný savunur. Doðasý itibariyle dini deðildir ve laik 

hareketler arasýnda da görülmektedir. Bazý durumlarda, köktenci ve aþýrý ideolojiler 

þiddet eylemlerini ve hatta sivillere yönelik terör saldýrýlarýný haklý çýkarmak için 

kullanýlabilir. 

3.11 Dünya dinlerinin hiçbirinin masum insanlarýn öldürülmesine göz yummadýðýný ya da 

bunu onaylamadýðýný görmek zorunludur. Tüm dinler merhamet, adalet ve hayat 

onuruna saygý ideallerini öne çýkarýr. Ancak dünyanýn birçok bölgesinde süregelen 

yakýn tarihli bir dizi çatýþmada din, hoþgörüsüzlüðü, þiddeti, hatta cana kýymayý 

meþru kýlmak için istismar edilmiþtir. Yakýn zamanda, Müslüman toplumlarýn uç 

kýsýmlarýndaki radikal gruplar tarafýndan dikkat çeker sayýda þiddet ve terör eylemi 

gerçekleþtirilmiþtir. Bu eylemler sebebiyle Ýslam, kimileri tarafýndan özde þiddet 

yanlýsý bir din olarak algýlanmaktadýr. Bu yöndeki iddialar en iyi ihtimalle apaçýk bir 

yanlýþtýr; en kötü ihtimalle, kötü niyetli bir amaç taþýmaktadýr. Bu iddialar ayrýlýklarý 

derinleþtirmekte ve toplumlar arasýndaki tehlikeli husumeti güçlendirmektedir. 

3.12 Aþýrýlýk ve terörizm sadece dinin dýþlayýcý þekilde yorumlanmasýndan kaynaklanmaz; 

ve de bunlarý kullananlar yalnýzca devlet-dýþý kesimler deðildir. Gerçekten de yakýn 

geçmiþteki en korkunç terör dönemlerinin bir kýsmýndan laik politik saikler 

sorumludur; örneðin Avrupa'da gerçekleþtirilen Yahudi Soykýrýmý, Sovyetler 

Birliðindeki Stalinci baskýlar ve yakýn dönemlerde Kamboçya, Balkanlar ve Ruanda'da 

gerçekleþtirilen soykýrýmlardan devlet güçleri sorumludur. Özetle, yirminci yüzyýla 

bakýlacak olursa aþýrýlýðýn ve terörist eylemlerin, hiçbir grup, kültür, coðrafi bölge ya 

da politik eðilimin tekelinde olmadýðý görülecektir.

 

3.13 Toplumlarýn, etnik, dini ya da kimliði belirleyen diðer unsurlara dayalý daimi bir 

ayrýmcýlýk, aþaðýlanma ya da marjinalleþtirilmeye maruz kaldýklarýna inandýklarýnda, 

kimliklerini daha þiddetli bir þekilde öne sürmeleri muhtemeldir. Kýzgýnlýðýn kaynaðý 

ortadan kaldýrýlmadýkça ve bu durum özellikle giderek artan bir aþaðýlanma ya da 

normal politik süreçten ümidin kesilmesiyle birleþtiðinde, ýlýmlý liderler, ortak 

öfkeleri körükleyen ve dýþlayýcý ideolojiler, hasmane politikalar ve þiddet aracýlýðýyla 

mevcut durumu düzeltmeyi amaçlayarak insanlarý bu yönde dayanýþmaya 

çaðýranlarýn cazibesiyle baþa çýkmakta daima zorlanacaklardýr. Etkin karþý önlemler, 

yalnýzca bu tip ideolojilerin taraftarlarýna saldýrmaktan ibaret olamaz – esasýnda bu 

tip taktikler tam da kökünü kazýmaya çalýþtýklarý duygularý tetiklerler. Tek kalýcý 

çözüm, ayrýmcý ve þiddet yanlýsý ideolojileri en baþta cazip kýlan kýzgýnlýðýn köklerine 

inmekte yatar. Ayrýmcý ideolojiler, hasmane algýlamalar, kültürel kibir ve medya 

kliþeleri, tarihin hiçbir döneminde, Batýlý ve Müslüman toplumlar arasýndaki 

iliþkilerde olduðu kadar tehlikeli bir þekilde, gerçek veya algýlanan adaletsizliklerin 

beslediði çatýþmalar ile bir araya gelmemiþtir.
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IV. SÝYASÝ BOYUT

Tarihsel Bakýþ

3 44.1 Medeniyetler Arasýnda Diyalog  çabalarýna ve diðer ilgili giriþimlere  dayanan 

Medeniyetler Ýttifaký – çok kutuplu ve kapsamlý bir yaklaþým içinde – farklý çaðdaþ 

toplumlar arasýndaki iliþkilerin durumunu ve onlarýn dünya görüþlerini ve söz konusu 

iliþkileri þekillendiren karþýlýklý algýlamalarý incelemelidir. Burada analizlerin 

odaðýnda Batýlý ve Müslüman toplumlar arasýndaki iliþkiler yer almaktadýr. Bununla 

birlikte, Yüksek Düzeyli Grup tarafýndan bu hususta benimsenen yaklaþým, barýþ ve 

uyumun tesisine yönelik olarak baþka bölünmeler arasýnda da köprü kurmak üzere 

bir referans noktasý iþlevi görebilecektir.

4.2 Üç büyük tektanrýlý dinin mensuplarý arasýndaki tarihi gerilim ve çatýþma dönemlerine 

raðmen – ki bahsekonu çatýþmalar özü itibariyle genelde dinden çok politik 

kaynaklýydý – barýþ içinde bir arada yaþama, ticaret ve karþýlýklý öðrenmeler en eski 

dönemlerden günümüze deðin Hýristiyanlýk, Ýslam ve Yahudilik arasýndaki iliþkilere 

damgasýný vurmuþtur. Ortaçaðda Ýslam medeniyeti, Avrupa'da Rönesans ve 

Aydýnlanmanýn ortaya çýkmasýna yardýmcý olan büyük bir yenilik, bilgi ve bilimsel 

geliþim kaynaðýydý. Tarihsel olarak Yahudiler ve Hýristiyanlar Müslüman yönetimler 

altýnda kendi inançlarýný özgürce yaþamýþlardýr. Birçoðu yüksek politik konumlara 

gelmiþtir ve özellikle Yahudiler ayrýmcýlýk ve zulümden kaçmak için tarihin farklý 

zamanlarýnda Müslüman imparatorluklara sýðýnmýþlardýr. Benzer þekilde, yakýn 

tarihte Batýda gerçekleþen politik, bilimsel, kültürel ve teknolojik geliþmeler 

Müslüman toplumlarýn yaþamlarýný çoðu açýdan etkilemiþ ve Müslümanlarýn bir kýsmý 

Batýdaki politik özgürlükler ve ekonomik fýrsatlar için Batýlý uluslara göç etme yoluna 

gitmiþlerdir. 

Batýlý ve Müslüman Ülkelerin Toplumlarý arasýndaki Ýliþkiler 

4.3 Radikal gruplar kadim tarihten seçili alýntýlar yaparak, tarihsel açýdan farklý ve 

birbirlerini dýþlayan inanç topluluklarýnýn çatýþmaya mahkum olduðu þeklinde 

tehditkar bir manzara oluþturmaya çalýþmaktadýr. Bu tür çarpýtýlmýþ tarihsel 

anlatýmlara karþý çýkýlmalýdýr. Bu raporun hedefleri açýsýndan daha önemli olan, 

bahsekonu tarihin, mevcut çatýþmalarý ya da Batýlý ve Müslüman toplumlar arasýndaki 

3 Bkz. Medeniyetler Arasý Diyalog için Küresel Ajanda (A/60/259).
4 Özellikle, BM Genel Kurulu 2005 Dünya Zirvesi Sonuç Bildirgesi'nin 144. paragrafýnda, Medeniyetler Ýttifaký ve 

Medeniyetler Arasý Diyalog ile birlikte kendisine atýfta bulunulan Barýþ Kültürü için Deklerasyon ve Eylem Planý.  
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artan düþmanlýðý açýklayýcý bir nitelikte olmadýðý gerçeðidir. Aksine bu olaylarýn 

kökleri, Avrupa emperyalizmi ile baþlayan, ardýndan gelen sömürgeciliðe karþý 

hareketleri ve iki taraf arasýndaki çatýþma mirasýný doðuran ondokuz ve yirminci 

yüzyýldaki geliþmelerde yatmaktadýr.

4.4 Filistin'in 1947'de BM tarafýndan bölünmesi, Kudüs'e özel statü verilerek iki farklý 

devletin – Filistin ve Ýsrail'in – kurulmasýnýn tasarlanmasý ve 1948 yýlýnda Ýsrail'in 

kurulmasý Batýlý ve Müslüman toplumlar arasýndaki iliþkilerde en sancýlý 

hususulardan biri olmaya devam eden bir dizi zincirleme olay yaratmýþtýr. Ýsrail'in 

Filistin ve diðer Arap topraklarý üzerinde devam eden istilasý ve Müslümanlar ile 

Hýristiyanlar kadar Yahudiler için de kutsal bir þehir olan Kudüs'ün halen çözüm 

bekleyen statüsü, Batýlý devletlerin rýza göstermesi olarak algýlanan tutumlarýyla 

birlikte sürmekte ve bu nedenle Batýlý uluslara karþý Ýslam Dünyasýndaki içerlemenin 

ve kýzgýnlýðýn ana nedenlerini teþkil etmektedir. Bu istila Ýslam Dünyasýnda bir çeþit 

sömürgecilik olarak görülmekte ve birçok kiþinin, doðru ya da yanlýþ olarak, Ýsrail'in 

“Batý” ile gizli bir anlaþma içinde olduðu þeklindeki bir inanca sahip olmasýna neden 

olmaktadýr. Hayalkýrýklýðýndan kaynaklanan bu kýzgýnlýklar ve algýlamalar son 

zamanlarda Ýsrail'in Gazze ve Lübnan'a düzenlediði orantýsýz askeri harekâtlar ile 

daha da yoðunlaþmýþtýr.

4.5 Diðer bir kritik baðlamda, Orta Doðu, refah ve güç için gerekli olan hayati bir enerji 

kaynaðý olarak ortaya çýkmýþtýr. Soðuk Savaþ güçleri bölgenin stratejik ve kaynaklar 

açýsýndan zengin ülkeleri üzerinde nüfuz kazanma yarýþýna girmiþler; çoðu zaman 

askeri ve politik müdahaleler þeklini alan bu nüfuz sözkonusu ülkelerin geliþmesinin 

engellenmesine yol açmýþ ve sonunda etkileri güçlü devletler üzerinde bugün bile 

hissedilen bir geri tepmeye neden olmuþtur. Bu olaylardan biri 1953'te gerçekleþen 

Ýran Devrimi olmuþ, bunun sonrasýnda, bir ülkenin politik geliþimine yapýlan dýþ 

müdahalenin sýnýrlarý ve tehlikeleri açýkça ortaya çýkmýþtýr.

4.6 1979 yýlýnda Afganistan'ýn Sovyetler tarafýndan saldýrýya uðramasý ve istila edilmesi 

baþka bir çatýþma hattý yaratmýþtýr. Komünizmi engellemek amacýyla dini muhalefeti 

destekleme yönündeki Batý politikasýnýn bir parçasý olarak, ABD ve müttefikleri, 

bölgedeki bazý Müslüman ülkeler de dahil olamak üzere, Afgan direniþini yani 

“mücahitleri” güçlendirmiþ – ve nihayet 1989 yýlýnda Sovyetleri geri çekilmek zorunda 

býrakmýþtýr. Ýstikrarsýz geçen bir dönemin ardýndan, Taliban rejimi ülkenin 

kontrolünü ele geçirmiþ ve El Kaide'ye destek saðlamýþ, bu þekilde Batý düþmanlýðýný 

körüklemiþ ve yeni Milenyumun baþlangýcýnda kötü iz býrakacak bir dizi zincirleme 

olayýn ortaya çýkmasýna neden olmuþtur.

4.7 Eylül 2001'de El Kaide tarafýndan ABD'de düzenlenen terörist eylemler din ya da 

politikadan baðýmsýz olarak hemen hemen evrensel bir kýnamayla karþýlanmýþ ve 

aþýrýlýk yanlýsý bu grubun düþmanlýk derecesini gözler önüne sermiþtir. Bu saldýrýlar 

Afganistan'ýn Taliban rejimine karþý güçlü bir misillemeyi tahrik etmiþtir. Daha sonra, 

bu saldýrýlar Irak'ýn iþgalinin gerekçelerinden biri olarak sunulmuþ, ancak aradaki 

baðlantý hiçbir zaman kurulamamýþtýr. Bu husus, Müslüman toplumlar arasýnda 

Batýdan kaynaklanan bir haksýz saldýrý hissini beslemiþtir.
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4.8 Müslüman ve Batýlý toplumlar arasýndaki iliþkiler baðlamýnda, uluslararasý hukukun 

uygulanmasý ve insan haklarýnýn korunmasý konularýnda çifte standart olduðu 

þeklindeki kanaat oldukça yerleþiktir. Toplu cezalandýrma, hedef cinayetler, iþkence, 

keyfi gözaltýlar, hukuksuz teslimler ve otokratik rejimlerin desteklenmesi, küresel 

anlamda ve özellikle de Müslüman ülkelerde savunmasýzlýk hissini ve Batýdan 

kaynaklanan çifte standartlara iliþkin izlenimi artýrmýþtýr. Batýdaki bazý politikacýlarýn 

ve dini liderlerin “Ýslam, doðasý itibariyle þiddet içerir” þeklindeki ifadeleri – “Ýslamî 

terrorizm” ve “Ýslamî faþizm” gibi terimlerin kullanýmý da dahil olmak üzere – Batýnýn 

Müslümanlardan korkusunu daha da arttýran þekilde Ýslamofobinin alarm verici bir 

seviyeye yükselmesine yol açmýþtýr.

4.9 Buna karþýlýk, intihar bombalarý, insan kaçýrmalarý ve iþkence de dahil olmak üzere, 

Batýdaki sivil kesimleri hedef alan þiddet içerikli saldýrýlar, Batýda bir þüphe, 

güvensizlik ve korku havasýnýn oluþmasýna zemin hazýrlamýþtýr. Batýdaki çoðu kiþi de 

Müslüman liderler açýsýndan çifte standart izlenimine sahiptir. Gerçekten de, Batý 

tarafýndan düzenlenen askeri harekâtlar Müslümanlar tarafýndan geniþ çapta 

kýnanýrken, bu durum Müslümanlar arasý çatýþmalar için geçerli olmamaktadýr. 

Mesela, bazý Müslüman ülkelerdeki Þiiler ve Sünniler arasýndaki mezhep çatýþmalarý 

ve Darfur'da sivillere uygulanan zulümler Ýslam dünyasýnda geniþ çapta bir kýnamaya 

neden olmamýþtýr. 

4.10 Bu karþýlýklý çifte standart algýlamalarý, Müslüman ve Batýlý toplumlar arasýndaki 

iliþkilerin temelini sarsan þüphe ve güvensizlik ortamýný daha da kötüye 

götürmektedir.

Müslüman Toplumlardaki Eðilimler

4.11    Sömürgecilik çaðýnýn sonlarýnda pek çok Müslüman düþünür, toplumlarýný deðiþen 

zamana uymalarý için teþvik etmiþtir. Baðýmsýzlýðýn ardýndan, bir çok Müslüman lider 

kalkýnmayý saðlamak amacýyla modernizasyon programlarý uygulamaya baþlamýþtýr. 

Bu politikalar dinî gruplarca çoðu zaman laikleþtirme gündeminin bir parçasý olarak 

görülmüþtür. Daha yakýn dönemlerde, toplumun yoksun kesimlerine özellikle saðlýk 

ve temel öðretim alanlarýnda acilen gerekli sosyal hizmetleri saðlayan ve kýsmen bu 

sebeple inanýlýrlýk ve halk desteði kazanan bir dizi farklý dini-politik hareketin – genel 

bir ifadeyle “Ýslamcýlýðýn” – geliþmesine þahit olunmuþtur. Halký tarafýndan yeterli 

ekonomik ve sosyal refah saðlayamadýðý düþünülen iktidardaki birçok rejim 

karþýsýnda bu gruplar varlýklarýný sürdürmektedirler.

4.12 Batýlý ve Müslüman toplumlar arasýndaki iliþkiler deðerlendirilirken, Ýslamcý 

faaliyetlerin toplumda her zaman Ýslamcý militanlýðý doðurmadýðý ve Ýslamcý 

militanlýðýn da otomatik olarak Batý ile þiddet çatýþmalarýna neden olmadýðý 

bilinmelidir. Batýlý askeri güçlerin bazý Müslüman ülkeleri istilasý ve bu ülkelerde hala 

varlýklarýný sürdürüyor olmalarý ile buna ilaveten Ýslam dünyasýndaki politik 
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hareketlerin bastýrýlmasý, þiddet tezahürlerinin nedenleri arasýnda sayýlabilir. Tarih 

boyunca ve birçok ülkede görüldüðü üzere, siyasi baský ve istilanýn uzamasý þiddet 

içeren direncin güçlenmesine zemin hazýrlamaktadýr. Bu da Müslüman toplumlar ile 

dünyanýn geri kalan kesimi arasýndaki iliþkileri etkileyen, Ýslam dünyasý içindeki etkin 

dinamikler konusunu gündeme getirmektedir.

4.13 Ýslam dünyasýnýn büyük bir kýsmýnýn muzdarip olduðu mevcut durum yalnýzca dýþ 

müdahaleye atfedilemez. Ýslam dünyasýnda, Ýslam hukukunun ve geleneklerin 

yorumlanmasýnda olduðu gibi, bir dizi sosyal ve politik konu üzerinde de ilerici ve 

gerici güçler arasýnda bir iç tartýþma devam etmektedir. Basit ancak net bir ifadeyle, 

çeþitli Müslüman toplumlarda deðiþime gösterilen direnç, sözkonusu toplumlarýn 

modern çaðda hýzla ilerleyen diðer toplumlara karþý göreli olarak dezavantajlý bir 

konumda bulunmalarýnýn altýnda yatan sebeptir. Müslümanlar arasýnda, geçmiþ 

yüzyýllarda toplumlarýn büyük kesiminde yer edinen baskýnýn ve uyum kültürünün, 

giderek bütünleþen ve birbirine baðýmlý bir yapýya kavuþan dünyada kendilerine ciddi 

zararlar doðuracaðý kanaati giderek güçlenmektedir. Müslüman toplumlar, küresel 

politik, ekonomik ve entelektüel toplumlarla tam anlamýyla bütünleþmelerini ve 

geliþimlerini engelleyen kendilerine has unsurlarýn tepiti ve bu engellerin nasýl 

aþýlacaðýna dair fikirlerin imali ile diyalog ve tartýþma ortamýnýn geniþletilmesinden 

þüphesiz istifade edeceklerdir.

4.14 Bazý durumlarda, kendilerini dinî bir figür olarak ilan edenler, dini rehberliðe yönelik 

kitlesel ihtiyacý, Ýslami öðretilerin dar ve çarpýtýlmýþ yorumlarýný savunmak 

maksadýyla istismar etmektedir. Bu tür figürler, töre cinayetleri, idam cezasý ve 

kadýna baský cinsinden bazý uygulamalarý dinî bir gereklilikmiþ gibi yanlýþ bir þekilde 

tasvir etmektedir. Sözü edilen uygulamalar yalnýzca uluslararasý düzeyde kabul 

gören insan haklarý standartlarý ile çeliþmekle kalmayýp, ayný zamanda saygýn 

Müslüman alimler nazarýnda da dinî temelden yoksundur. Bu alimlerin ortaya 

koyduðu gibi, Ýslami metinlerin ve tarihin doðru bir þekilde okunmasý, bu tür 

uygulamalarýn devam etmesini deðil kökünün kazýnmasýný saðlayacaktýr.

4.15 Bu uygulamalarýn birçoðu kadýnýn statüsü ile ilgilidir. Bazý Müslüman toplumlarda, 

yanlýþ bilgi sahibi dinî figürler kimi durumlarda aydýnlanmamýþ tutucu politik 

rejimlerle birlikte, kadýnlarýn kamu ve meslek hayatýna eriþimini engellemede baþarýlý 

olmuþlar, böylece onlarýn kiþisel geliþim beklentilerini ve potansiyellerini sekteye 

uðratmýþlardýr. Bu sürecin kadýnlar, genelde toplum ve gelecek nesiller üzerindeki 

etkisi, iktisadi ve sosyal geliþimi engellemenin yaný sýra çoðulcu demokrasinin de 

önünü kesmek olmuþtur. Bu sorun yalnýzca uluslararasý kabul görmüþ insan haklarý 

standartlarýna uygun, mutlak bir cinsiyet eþitliðini saðlayan kanunlar ile aþýlabilir. Bu 

tip önlemler dinî öðretilerin doðru yorumlarýna dayanan bir din eðitimi ile 

desteklenirse baþarýya ulaþabilir. Ancak, Batýlý ülkeler de dahil olmak üzere dünyanýn 

büyük bir kýsmýnda, kadýnýn statüsüne iliþkin konularda halen büyük ilerlemelere 

ihtiyaç duyulduðu unutulmamalýdýr. 
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4.16 Müslümanlar arasýndaki bu mücadelelerde kimin hakim olacaðý sadece Müslüman 

toplumlarýn geleceði açýsýndan deðil, ayný zamanda Müslümanlarýn diðer toplumlarla 

gelecekteki iliþkileri açýsýndan da önemlidir; ki bu konuyu burada ele almamýzýn 

nedeni de budur. Açýkçasý, bu gerilimleri sadece Müslüman toplumlarýn kendileri 

ortadan kaldýrabilir. Müslüman olmayanlarýn burada oynayacak belirli bir rolü 

olmamakla birlikte, aktivistlerin ve özellikle Batýlý hükümetlerin Müslüman 

toplumlarda gerçekleþen tartýþmalar üzerinde olumsuz yankýlara neden olabilecek 

davranýþlardan uzak durmalarý gerekmektedir. Batý medyasýnýn ve resmi otoritelerin 

Ýslamiyet'i bir din olarak suçlayan ya da laiklik yanlýlarýyla dindarlarý birbiriyle yanlýþ 

yere karþý karþýya getiren aþýrý basitleþtirilmiþ açýklamalar yapmasý, zararlý etki 

doðurmaktadýr. Buna medyanýn Ýslam dünyasýndaki dinî söylemlerin yalnýzca en uç 

noktada olanlarýna yer vermesi ve bunlara karþý koymak için Batýdaki en Müslüman 

karþýtý ideologlarý öne çýkarmasý da dahildir. Benzer þekilde, Müslüman ülkelerde 

üretilen ve diðer toplumlarý çoðunlukla veya tamamen olumsuz bir þekilde sunan 

medya da kutuplaþmayý beslemektedir. Batý dünyasýnda “Ýslamî terrorizm” ve Ýslam 

Dünyasýnda “modern Haçlýlar” gibi ifadelerinin kullanýlmasý karþýlýklý düþmanlýðý 

daha da þiddetlendirmektedir.

4.17 Müslümanlar arasýndaki tartýþmalar içinde Batýlý toplumlarla iliþkileri en doðrudan 

etkileyenler arasýnda “cihat” kavramý yer almaktadýr. Cihat pek çok anlamý olan 

zengin bir kavramdýr; bu anlamlar her bireyin kendi içinde karþý karþýya olduðu 

iyilikle kötülük arasýndaki mücadeleden (Ýslam'da genellikle “büyük” cihat olarak 

ifade edilir), birinin toplumunu savunmak üzere silaha sarýlmasýna (“küçük” cihat) 

kadar geniþ bir alana yayýlýr. Giderek artan bir þekilde bu terim tarihi baðlam ve ilgili 

dinî yorumlar göz ardý edilerek þiddeti haklý çýkarmak amacýyla aþýrýlýk yanlýlarýnca 

kullanýlmaktadýr; pek çok Müslüman alim göz ardý edilen tarihi baðlamýn ve ilgili dinî 

yorumlarýn söz konusu terimin uygulamasýna rehberlik etmesi gerektiði konusunda 

hemfikirdir. Radikal gruplar tarafýndan yapýlan þiddete davetler medya ve Batýlý 

politik liderler tarafýndan özellikle seçilip abartýldýðýnda, “cihat” kavramý 

Müslümanlar için geçerli olan anlam zenginliðini ve olumlu çaðrýþýmlarýný 

kaybetmekte ve bu terime yanlýþ þekilde atfedilen sadece þiddet ve olumsuzluk 

anlamlarýyla iliþkilendirilmektedir.

4.18 Pek çok Müslüman açýsýndan, son otuz yýl içinde Batýlý ülkelerin iþgalini ya da politik 

hakimiyetini sarsma konusunda baþarý gösterenler, yalnýzca dinî-siyasi-askeri 

hareketlerin ve devlet dýþýndaki aktörlerin yönlendirdikleri kesimler olmuþtur. 

Askeri, ekonomik ve politik açýlardan Batýlý uluslar tarafýndan bastýrýldýðý düþünülen 

bu gruplarýn saldýrý ve iþgale karþý dirençte asimetrik savaþ aracýlýðýyla baþarýya 

ulaþma kabiliyetleri, dayanýþma duygularýný ve desteði ortaya çýkarmaktadýr. Batý 

egemenliði korkusu o kadar derin ve yaygýndýr ki direniþ gruplarýna destek, bu 

gruplarýnýn genel politik ya da dinî ideolojilerini paylaþmayanlar ya da bu gruplarýn 

yükseliþlerinin uzun vadede politik ve sosyal özgürlükler üzerinde nasýl bir etkisi 

olacaðý konusunda endiþe duyanlar arasýnda bile söz konusudur. Dolayýsýyla, 

güçsüzlük ve maðduriyet duygularýnýn çok þiddetli biçimde hissedildiði Müslüman 
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toplumlarýn en çok yabancýlaþmýþ ve çaresiz býrakýlmýþ kesimleri arasýnda, en radikal 

dinî-askeri hareketlerin devrimci retoriðinin ilgi ve destek bulmasý þaþýrtýcý 

olmamaktadýr. 

4.19 Ayrýca, politik muhalefet baðlamýnda ortaya çýkan tüm bu gruplarýn eylemleri, pek 

çok Müslüman ülkedeki rejimin baþarýsýzlýklarýyla tam bir karþýtlýk içinde 

bulunmaktadýr. Aslýnda bu rejimlerin çoðu, dýþ müdahaleye karþý çýkmada yetersiz 

olarak görülmekte ya da Müslüman ülkelerin iþgalini veya kendileri gibi Müslüman 

olanlara uygulanan baskýyý desteklediði düþünülen bazý Batýlý uluslarla yakýn ittifak 

içinde olarak deðerlendirilmektedir. 

4.20 Bu çerçevede, Ýslam dünyasý içinde ve ötesinde, yabancý istilasýna karþý geliþen ulusal 

hareketler ile küresel hýrslarý bulunan terörist gruplar arasýnda ayrým yapýlmasý 

gerektiðine dair giderek artan ve yaygýnlaþan bir kaný oluþmaktadýr. Bu görüþ 

uluslararasý toplumun bütünü tarafýndan paylaþýlmamaktadýr. Direniþ gruplarý, 

amaçlarýný, siyasi süreçlere þiddet dýþý yollardan katýlým ve demokratik temsil 

aracýlýðýyla gerçekleþtirmeleri için cesaretlendirilmelidir. Küresel terörist gruplar için 

“medeniyetler çatýþmasý” memnuniyetle karþýlanacak ve eylemcilerle 

destekçilerinden oluþan gevþek bir þebekeyi cezbetmeye ve motive etmeye 

yarayacak güçlü bir slogan olabilir. Bizim açýmýzdan açýkça ortaya konmasý gereken 

nokta, hiçbir siyasi amacýn, ister tarihi adaletsizlikten veya çaðdaþ kýþkýrtmadan 

kaynaklansýn, ister direniþ örgütleri, küresel militan gruplar ya da devletler 

tarafýndan gerçekleþtirilsin, sivillerin ve savaþmayanlarýn hedef alýnmasýný haklý 

kýlamayacaðýdýr. Bu tür eylemler mutlak suretle kýnanmalýdýr.
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V. MEDENÝYETLER ÝTTÝFAKINA DOÐRU: 

GENEL POLÝTÝKA TAVSÝYELERÝ

Ortadoðu

5.1 Müslüman ve Batýlý toplumlar arasýndaki iliþkiler konusunda, milyonlarca 

Müslümanýn görüþünü þekillendiren çaðdaþ gerçekleri kabul etmeliyiz: Sürmekte 
 olan Ýsrail-Filistin çatýþmasý, Afganistan'daki þiddet ve Irak'ta giderek artan þiddetli 

çatýþma.

5.2 Müslüman ve Batýlý toplumlar arasýnda büyüyen uçurumun ana etkenlerden biri olan 

Filistin sorununun aciliyetine özel bir vurgu yapmamýz gerekmektedir. Bu baðlamda, 

söz konusu çatýþma içinde yer alan tüm halklarýn iradesine dayalý adil, onurlu ve 

demokratik bir çözüm olmaksýzýn, bu uçurumu daraltmaya ve toplumlar arasýndaki 

husumeti gidermeye yönelik – bu raporda yer alan tavsiyeler de dahil olmak üzere – 

tüm çabalarýn muhtemelen sadece sýnýrlý seviyede baþarý getireceði konusunda ortak 

görüþümüzü belirtmek görevimizdir. 

5.3 Ýsrail-Filistin çatýþmasý üzerinde durmamýz, sözkonusu çatýþmanýn Müslüman ve 

Batýlý toplumlar arasýndaki tüm gerilimlerin açýk nedeni olduðunu ima etmek 

anlamýna gelmemektedir. Irak'ta sarmal bir hale dönüþen kriz, Afganistan'da 

süregelen istikrarsýzlýk ve yukarýda da belirtildiði gibi Müslüman toplumlardaki iç 

sorunlar, ayrýca dünyanýn neredeyse her bölgesinde sivil kesimlere yönelik terörist 

saldýrýlar dahil baþka faktörler de öfkeye ve güvensizliðe sebep olmaktadýr. Buna 

raðmen, kanaatimizce Ýsrail-Filistin sorunu, sýnýrlý coðrafi kapsamýnýn ötesinde üç 

tektanrýlý dinde kültürler arasý ve politik iliþkilere etki eden sembolik bir deðer 

kazanmýþtýr.

5.4       Bu çatýþmaya yönelik adil ve sürdürülebilir bir çözüm bulmak için Ýsrailliler, Filistinliler 

ve durumu etkileyebilen tüm ülkeler açýsýndan cesarete ve gelecekle ilgili yürekli bir 

vizyona ihtiyaç vardýr. Bu yönde ilerlemenin, hem Filistinlilerin hem de Yahudilerin 

ulusal beklentilerinin meþruiyetinin tanýnmasýna ve yan yana barýþ ve güvenlik içinde 

yaþayan tamamen egemen ve baðýmsýz iki devletin kurulmasýna dayandýðýna 

inanmaktayýz.

5.5 Bu amaca ulaþmak için Ýsrail'in yaþayabilir bir Filistin devletinin kurulmasýný kabul 

etmekle kalmayýp, bunu kolaylaþtýrmasý da gerekecektir. Ýsrail, Mýsýr ve Ürdün 

arasýndaki barýþ anlaþmalarý, uluslararasý hukuk çerçevesinde atýlan bu gibi yapýcý 

adýmlarýn uygulanabilir olduðunu göstermektedir. Ayrýca, 1991 yýlýnda Madrid 

Konferansýnda tüm taraflarca kabul edilen düzenlemeler, Baþkan Clinton'ýn 2000 

yýlýndaki barýþ giriþimi ve 2002 yýlýnda Beyrut'ta yapýlan toplantýda Arap Ligi 
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tarafýndan sunulan barýþ önerisi, geniþ tabanlý bir anlaþmanýn çerçevesinin var 

olduðunu ve siyasi idarenin oluþturulabileceðini açýkça ortaya koymaktadýr.

5.6 Bu baðlamda asli önemi haiz bir husus Ýsrail devletinin kurulmasýnýn ardýndan ortaya 

çýkan birbirine rakip anlatýlarýn her ikisinin de dikkate alýnmasýdýr. Pek çok Yahudi ve 

Ýsrailliye göre, Ýsrail'in kurulmasý Yahudiler için bir vatan oluþturmak üzere uzun 

süredir duyulan arzunun sonucuydu ve bu olayý hemen komþu Arap ülkelerinden 

gelen saldýrý takip etti. Filistinliler ve Ýslam dünyasýndaki halklarýn büyük 

çoðunluðuna göre ise, Ýsrail'in kurulmasý yüz binlerce Filistinlinin sýnýr dýþý 

edilmesine ve topraklarýnýn iþgaline yol açan bir saldýrý eylemiydi. Birbiriyle rekabet 

halindeki bu anlatýlarýn yakýn tarihin farklý yorumlarýna yansýdýðýný belirtmek 

gerekmektedir: çatýþmalarýn, istilanýn ve müzakere çabalarýnýn farklý þekillerde 

anlatýlmasý.

5.7 Ýsrail-Filistin çatýþmasýna dair Beyaz Kaðýt. Filistinli ve Ýsrailli anlatýlarýn tamamen 

uzlaþmasý imkansýzdýr fakat, kalýcý bir çözümün temellerini oluþturmak amacýyla 

karþýlýklý olarak dikkate alýnmalýdýrlar. Bu amaçla, Filistin-Ýsrail çatýþmasýný 

duygudan uzak bir þekilde ve tarafsýzca analiz eden, her iki kesimdeki rakip anlatýlarý 

dile getiren, geçmiþteki barýþ giriþimlerinin baþarýlarýný ve baþarýsýzlýklarýný gözden 

geçiren ve teþhis eden ve bu krizden bir çýkýþ yolu bulmak için yerine getirilmesi 

gereken koþullarý açýkça belirten bir Beyaz Kaðýt'ýn oluþturulmasýný tavsiye ediyoruz. 

Bu tür bir belge, söz konusu çatýþmanýn çözüme kavuþturulmasýna yönelik çabada 

bulunan, karar verici konumdaki önemli aktörlerin çalýþmasý için saðlam bir temel 

oluþturabilir. Mantýklý ve dengeli bir analiz, Filistin halkýna onlarca yýldýr süren istila, 

yanlýþ anlama ve karalamanýn bedelinin tamamen anlaþýldýðýný izah ederken, ayný 

zamanda Ýsraillilerin korkularýndan kurtulmasýna katkýda bulunacaktýr. Bu çaba, 

sözkonusu çatýþma için adil bir çözüm arayanlarýn gücünü arttýrýrken, tüm aþýrýlýk 

yanlýlarýnýn elini zayýflatacak ve bahsekonu aþýrýlýk yanlýlarý, artýk tarihi anlatýlmadan 

býrakýlan ya da uluslar topluluðu tarafýndan kasýtlý olarak göz ardý edilen ve bu 

sebeple kendilerine mal edebildikleri bir davanýn savunucusu olamayacaklardýr.

5.8 Yeniden hayata geçirilecek çok taraflý barýþ süreci. Orta Doðu sorununun merkezinde 

yer alan problemlerin çözümüne yönelik yeni bir çaba içerisinde, ileri bir aþama 

olarak, Yüksek Düzeyli Grup, kapsamlý bir barýþ anlaþmasý yapmak amacýyla Orta 

Doðu Barýþ Süreci hakkýnda bütün ilgili aktörlerin katýlacaðý uluslararasý bir 

konferansýn mümkün olan en kýsa zamanda toplanmasý da dahil olmak üzere, politik 

sürecin yeniden baþlatýlmasý çaðrýsý yapmaktadýr. 

55.9 Irak ve Afganistan ile uluslararasý sözleþmeler.  Uluslararasý toplum, Irak'taki politik 

ve insani krize sorumluluk duygusuyla yaklaþmalýdýr. Yüksek Düzeyli Grup, Irak'ta 
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Irak Hükümeti, Birleþmiþ Milletler ve Dünya Bankasýnýn himayelerinde 10 Eylül 2006'da Abu Dabi'de Uluslararasý Irak 

Sözleþmesi baþlatýldý. Bkz. www.iraqcompact.org. Afganistan Sözleþmesi, Afganistan Hükümeti, Birleþmiþ Milletler ve 

uluslararasý toplum arasýndaki danýþmalarýn neticesinde 31 Ocak-1 Þubat 2006 tarihinde Afganistan için Londra 

Konferansýnda baþlatýldý. Bkz. www.fco.gov.uk.  
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ulusal politik bir uzlaþý saðlamak ve Irak ile Uluslararasý Sözleþme'nin tamamen 

uygulanmasý için Arap Ligi'nin gösterdiði çabalara tam desteðini ifade etmektedir. 

Benzer þekilde, farklý bir bölgesel baðlamda olsa da, Yüksek Düzeyli Grup, yakýn 

zamanda baþlatýlan Afganistan ile Uluslararasý Sözleþmeye de destek olduðunu 

bildirmektedir.

5.10 Müslüman ülkelerde siyasi çoðulculuk. Müslüman ve Batýlý toplumlar arasýndaki 

kutuplaþmaya ve bu iliþkilerde aþýrýlýðýn artmasýna yol açan faktörlerden biri de Ýslam 

dünyasýnda politik hareketlerin bastýrýlmasýdýr. Bu sebeple, Müslüman dünyasýnda 

iktidardaki partilerin, yapýsý ister dini olsun ister laik, þiddet unsuru taþýmayan politik 

partilerin tam katýlýmýna yer verilmesi, hem Müslüman hem de Batýlý toplumlarýn 

çýkarýnadýr. Bu amaçla, yabancý hükümetler, demokratik süreçlere verdikleri destekte 

tutarlý olmalý ve sonuçlar kendi politik gündemleriyle uyuþmadýðý zaman müdahale 

etmemelidir. Geniþletilmiþ politik özgürlükler için yapýlan bu çaðrý, sadece Orta 

Doðu'daki ülkelere ya da daha genelde Müslüman dünyasýna deðil, ayný zamanda 

tüm uluslara yöneliktir.

Diðer Genel Politika Tavsiyeleri 

5.11 Çok taraflýlýða geri dönüþ. Bu raporda da belirtildiði üzere, uluslararasý toplumun 

karþýlaþtýðý sorunlarýn çoðuyla, yalnýzca çok taraflý bir çerçevede etkili bir þekilde 

mücadele edilebilir. Bu sebeple – baþta Birleþmiþ Milletler olmak üzere – çok taraflý 

kurumlarý saðlamlaþtýrmak ve bu kurumlarýn kapasitesini ve performansýný 

güçlendirecek reform çabalarýný desteklemek devletlerin görevidir.

5.12 Uluslararasý hukuk ve insan haklarýna tam ve sürekli saygý. Evrensel insan haklarý 

seçici bir þekilde savunulduðunda – ya da savunulduðu düþünüldüðünde – toplumlar 

arasýnda kutuplaþma büyümektedir. Bu nedenle, uluslar arasýnda gerçek diyalogun 

kurulmasý, uluslararasý insan haklarý ilkelerinin ortak olarak kabulünü, tam ve sürekli 

olarak uygulanmasýna yönelik genel bir kararlýlýðý gerektirir. Özellikle bu diyalog, 

Ýnsan Haklarý Evrensel Beyannamesi, Cenevre Konvansiyonlarý ve diðer temel 

belgelerde de belirtildiði gibi (vicdan özgürlüðü, ifade özgürlüðü, iþkence ve diðer 

insanlýk dýþý ya da haysiyet kýrýcý muameleden korunma da dahil olarak) insan 

haklarýna saygý üzerine ve ayný zamanda uluslararasý ceza mahkemelerinin yetkisinin 

tanýnmasý üzerine kurulmalýdýr. 

5.13 Ýnsan haklarý standartlarýyla uyumlu koordine göç politikalarý. Göç olgusu, ilgili 

politikalar göçmen veren, alan ve transit konumunda olan ülkeler arasýnda koordine 

edildiðinde ve uluslararasý insan haklarý hukuku, uluslararasý insancýl hukuk ve 

mültecilerin ve yerinden edilenlerin korunmasýna yönelik uluslararasý anlaþmalar ile 

uyumlu olduðu zaman en etkili biçimde yönetilebilir.

5.14 Yoksulluk ve ekonomik eþitsizliklerle mücadele. Medeniyetler Ýttifaký, Milenyum 

Ýlerleme Hedeflerinin baþarýya ulaþmasýna yönelik olarak çalýþmak üzere tüm 

ülkelerin kararlýlýðýný içeren uluslararasý bir çerçeve dahilinde tam anlamýyla 
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gerçekleþtirilebilir. Bu konunun aciliyeti ne kadar vurgulansa yeridir. Küresel 

eþitsizlikler þaþýrtýcý bir oranda artmaktadýr. Afrika'da, nüfusun yarýsý günde bir 

dolarýn altýnda yaþamaktadýr. Bu kýta, dünya nüfusunun neredeyse altýda birine yakýn 

bir nüfusa karþýlýk gelmesine raðmen, küresel ticaretin %3'ten azýný 

gerçekleþtirmekte ve yatýrým, eðitim ve saðlýk da dahil olmak üzere diðer alanlarda 
6geride kalmaktadýr.  Bu problemler acilen çözülmelidir, zira zengin ve fakir 

arasýndaki artan fark öfkeleri tetiklemekte ve küresel dayanýþmayý zayýflatmada 

önemli bir rol oynamaktadýr.

5.15 Ýbadet özgürlüðünün korunmasý. Din özgürlüðü ve ibadet özgürlüðü tüm ülkeler ve 

inanç toplumlarý tarafýndan güvence altýna alýnmasý gereken temel haklardýr. Bu 

nedenle, dinî anýtlara ve kutsal yerlere saygý konusunda özel dikkat gösterilmelidir; 

çünkü bu yerler bireysel ve müþterek dinî kimliðin özüne ait bir öneme sahiptir. 

Ýbadet yerlerine tecavüz ve saygýsýzlýk toplumlar arasýndaki iliþkilere ciddi anlamda 

zarar verebilir ve yaygýn þiddetin tetiklenmesi riskini artýrabilir. 2001'de BM Genel 
7Kurulu tarafýndan kabul edilen karar çerçevesinde,  hükümetlerin kutsal mekânlara 

ve ibadet yerlerine karþý saygýsýzlýðýn karþýsýnda kararlýlýkla durmalarý ve bunlarýn 

korunmasý için sorumluluk üstlenmeleri gerektiðine inanmaktayýz. Ayný zamanda 

tüm dinlere ve dinî mekânlara saygý ve hoþgörü kültürünün geliþtirilmesine katkýda 

bulunmak üzere sivil toplum ve uluslararasý örgütlere de çaðrýda bulunuyoruz.

5.16 Sorumlu liderliðin yürütülmesi. Toplumlar arasýnda gerilimleri besleyen sorunlarýn 

çoðu, politika ve din kavþaðýnda ortaya çýkmaktadýr. Bu sorunlardan biri de, kimi 

zaman siyasi ve dini liderler tarafýndan kullanýlan kýþkýrtýcý söylemlerin etkisi ve bu 

tür söylemler medya tarafýndan yaygýnlaþtýrýldýðýnda ortaya çýkabilecek yýkýcý 

sonucudur. Sözüedilen türde söylemler, Ýslamofobi, yabancý düþmanlýðý ve 

antisemitizm ile sonuçlanabilecek bir öfke ve güvensizlik duygusunun yayýlmasýna 

yol açmaktadýr. Dünya genelindeki toplumlarý saran mevcut korku ve þüphe ortamý 

karþýsýnda, liderlerin ve kamuoyunu þekillendiren kiþilerin, kültürler arasýnda 

anlayýþýn ve dini inanca ve geleneklere karþýlýklý saygýnýn oluþturulmasýnda özel bir 

sorumluluklarý bulunmaktadýr. Sahip olduklarý etki ve gördükleri saygý dikkate 

alýndýðýnda, diðer insanlarýn inançlarý ve kutsal sembolleri hakkýnda þiddet içeren ve 

tahrik edici sözlerden sakýnmalarý bu liderlerin görevidir.

5.17 Sivil toplum eylemciliðinin baþlýca önemi. Yukarýda belirtilen politika tavsiyelerinin 

tamamýnýn geliþtirilmesi için siyasi adýmlar gerekliyken, sivil toplumun desteði 

olmadan atýlan politik bir adým genellikle kalýcý bir deðiþim için yeterli deðildir. 

Bundan dolayý Yüksek Düzeyli Grup tavsiyelerinin geliþtirilmesi ve özellikle 

6 Birleþmiþ Milletler Kalkýnma Programý tarafýndan hazýrlanan 2005 Ýnsani Kalkýnma Raporune göre, AB 216 milyar dolar, 

Asya 147 milyar dolar ve Kuzey Amerika 95 milyar dolarlýk doðrudan yabancý yatýrým alýrken, Afrika 13 milyar dolar 

almýþtýr. Ayrýca, 1990 ila 2003 yýllarý arasýnda Afrika kýtasýndaki 53 ülkeden 18'inde yaþam standartlarýnda düþüþ 

gerçekleþmiþtir.
7 Bkz. 31 Mayýs 2001'de Genel Kurul tarafýndan kabul edilen “Dini Bölgelerin Korunmasý” na dair BM Kararý 

(A/RES/55/254).
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çatýþmalara barýþçýl çözümler bulunmasý için oluþturulmasý gereken 

mekanizmalarda sivil toplumdan daha büyük bir rol ve katýlým talep etmektedir.

5.18 Medeniyetler Ýttifakýnýn geliþtirilmesi için ortaklýklarýn kurulmasý. Yüksek Düzeyli 

Grup, hedeflerini paylaþan uluslararasý örgütler ile Medeniyetler Ýttifaký çerçevesinde 

ortaklýklarýn geliþtirilmesini ve bu örgütlerin BM sistemi ile etkileþiminin ve 

koordinasyonunun saðlamlaþtýrýlmasýný tavsiye eder. BM ailesinin parçasýný 

oluþturan örgütlere ve Medeniyetler Ýttifaký'nýn Yüksek Düzeyli Grubu ile iþbirliði 

içinde olan þu uluslararasý örgütlere özel önem verilmelidir: Avrupa Birliði (AB), 

Avrupa Güvenlik ve Ýþbirliði Teþkilatý (AGÝT), Birleþmiþ Milletler Eðitim, Bilim ve Kültür 

Teþkilatý (UNESCO), Ýslam Konferansý Örgütü (ÝKÖ), Arap Devletleri Ligi, Ýslami Bilim 

Eðitim ve Kültür Teþkilatý (ISESCO), Birleþik Eyaletler ve Yerel Yönetimler (UCLG) ve 

Dünya Turizm Örgütü (UNWTO), diðer resmi ya da özel uluslararasý ve ulusal 

örgütler.

5.19 Bu raporun I. Bölüm'ündeki analizin baþlýca amacý – hem küresel seviyede hem de 

Müslüman ve Batýlý toplumlar arasýndaki iliþkiler düzeyinde – kültürler arasý uyumu 

güçlendirmek ve küresel istikrarý geliþtirmek üzere kurumsal ve sivil toplum 

düzeyinde müþterek hareket için temel oluþturmak ve ahlaki zemini ortaya 

koymaktýr. Raporun geri kalan kýsmý (II. Bölüm – Temel Eylem Alanlarý) bu tür bir 

hareketin gerçekleþtirilebileceði belli baþlý yollarý araþtýrmakta, eðitim, gençlik, göç 

ve medyanýn toplumlar arasýndaki iliþkilerde halihazýrda oynadýðý kilit rolleri tahlil 

etmekte ve iliþkileri geliþtirmek için bu alanlardan her birinde yapýlabilecek 

faaliyetler konusunda önerilerde bulunmaktadýr.
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II. BÖLÜM





VI. TEMEL EYLEM ALANLARI

6.1 Bu Raporun I. Bölümün en tartýþmalý ve sembolik siyasi çatýþmalarýn çözümüne 

yapýlan vurgu, bu konunun Medeniyetler Ýttifakýnýn kurulmasýna yönelik engellerin 

ortadan kaldýrýlmasý için büyük önem arz ettiðini düþünmemiz sebebiyledir. Ayný 

zamanda, kültürler arasýnda karþýlýklý korku, þüphe ve cehaletin politik liderlik 

seviyesinin ötesine geçip topluluklarýn kalplerine ve zihinlerine sirayet ettiðine 

inanmaktayýz; o derece ki, kültürler ve dinler arasýnda, temel ve uzlaþtýrýlamaz 

farklýlýklarýn var olduðu fikri artýk pek çok kültürel ve politik çatýþmanýn açýklamasý 

olarak sürekli ortaya çýkmaktadýr. Bu rahatsýz edici olgunun pragmatik açýdan 

üzerinde durulmasý gerekmektedir. 

6.2 Özellikle, eðitim, gençlik, medya ve göç politikalarý, kültürler arasý gerilimleri 

azaltma ve toplumlar arasýnda köprü kurmaya yardýmcý olma konusunda önemli rol 

oynayabilir. Bu nedenle, Raporun II. Bölümünün amacý bu alanlarýn bir 

deðerlendirmesini sunmak ve her birinde yapýlabilecek eylemleri öne sürmek,  

mevcut çabalarý takdir ederek bu çabalarýn geniþletilmesi, güçlendirilmesi, 

birleþtirilmesi ve geliþtirilmesine dair yollara iliþkin önerilerde bulunmaktýr. Yüksek 

Düzeyli Grup üyeleri, uluslararasý toplumda öldürücü çatýþmalarýn giderek arttýðýna 

yönelik ciddi kaygýlar ve evrensel insan güvenliði ve refahý için geniþ temelli popüler 

bir beklentinin bulunduðuna inanmaktadýr. Yapýlmasý gereken, bu beklentilerin ifade 

edilmesinin ve geliþtirilmesinin araçlarýný güçlendirmektir ve bu da toplumun tüm 

kesimlerinin katkýda bulunabileceði bir çabadýr.

Eðitim

6.3 Günümüzde eðitim sistemleri, gençleri, bireysel ve ortak kimlikleri zorlayan karþýlýklý 

baðýmlýlýðýn esas olduðu bir dünyaya hazýrlamanýn zorluklarýyla karþý karþýyadýr. 

Bireyin kendi tarihi üzerine aldýðý eðitim, toplum ve dayanýþma duygusunu 

güçlendirmektedir. Fakat bu eðitimin küresel konular hakkýnda edinilen bilgiyle ve 

diðer toplumlarý ve kültürleri anlama ve takdir etmeyle dengelenmesi gerekmektedir. 

Müzik, spor, sanat, tiyatro ve filmi de içeren faklý eðitim programlarý toplumlar ve 

insanlar arasýnda köprülerin kurulmasýna katkýda bulunabilecektir. Bu tür geniþ 

bakýþ açýlarý, bir grubun çýkarlarýnýn diðerlerinin zararýna karþýlanabileceðini ileri 

süren ya da bir grubun maðduriyetinin diðerlerinin maðdur edilmesini haklý kýldýðýný 

iddia eden dýþlayýcý düþünme þekillerinden gençlerin uzak durmasýný teþvik 

etmektedir. Resmi olmayan eðitim, bu amaçlarýn gerçekleþtirilmesinde hareketlilik 

saðlayan önemli bir rol oynayabilecektir.
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6.4 Vatandaþlýk ve barýþ eðitimi: Vatandaþlýk eðitimi kimlik meselelerini ele almanýn ve 

farklýlýða saygý duymanýn çeþitli yöntemlerini sunar. Radikal ideolojiler, karþýlýklý 

olarak birbirini dýþlayan kimliklere dayalý bir dünyayý hedefler. Bu gibi yaklaþýmlara, 

ortak deðerlerin ve ideallerin anlaþýlmasý yoluyla farklý kültürlere saygý geliþtirilerek 

karþý konabilir. Vatandaþlarýn çoðulcu bir dünyada sorumluluklarýný gereði gibi 

yerine getirebilmeleri için, BM Ýnsan Haklarý Evrensel Beyannamesi ve UNESCO 

Kültürel Çeþitlilik Hakkýnda Evrensel Beyannamesi'nde yer alan ilkeleri öðrenmeleri 

gerekir. 

6.5 Küresel ve kültürler arasý eðitim: Giderek artan þekilde çok dinli ve çok etnik nüfuslu 

yapýya kavuþan uluslar, dünya ve halklarý hakkýnda daha kapsamlý bir eðitim 

ihtiyacýný kabul etmelidir. Son yýllarda, dünyanýn önde gelen pek çok üniversitesi ve 

araþtýrma merkezi, çok kutuplu yaklaþýmlarý içeren “dünya tarihi” ya da “insanlýk 

tarihi” programlarý geliþtirme çabasý içindedir. Üniversitelerde ve okullarda 

disiplinler arasý tarzda dünya tarihini öðretmeye yönelik artan çabalar, küresel 

kültürel farklýlýklarýn ve karþýlýklý baðýmlýlýðýn bilinmesi ve takdir edilmesini temin 

etmek ve ortak insanlýk deneyimi duygusunu oluþturmak noktasýnda katkýda 

bulunmaktadýr.

6.6 Özellikle lisansüstü ve akademik seviyede deðiþim programlarý: Son deneyimler, 

lisansüstü öðrencileri ve profesörleri kapsayan akademik seviyedeki deðiþim 

programlarýnýn geniþ çaplý etkisinin olabileceðini göstermiþtir. Bu programlar sadece 

kültürel yanlýþ anlamalarýn üstesinden gelinmesine yardýmcý olmakla kalmamakta, 

ayný zamanda geliþimin saðlanmasýnda temel bir faktör olan bilgi transferine de 

katkýda bulunmaktadýr. Kuzeyden Güneye bilimsel deðiþimin ve bilgi transferi 

akýþýnýn artmasýný saðlamak amacýyla, deðiþim programlarýnýn daha büyük oranda 

karþýlýklýlýk içermesinin temin edilmesi sayesinde büyük bir ilerlemeler 

kaydedilecektir.

6.7 Medya okuryazarlýðý eðitimi: Ýnsanlarýn sürekli medya ile karþý karþýya olmasý, 

elektronik ve dijital çaðda artan bir eðitimsel zorluðu ortaya koymaktadýr. Bilgi 

kaynaklarýný deðerlendirmek beceri ve eleþtirel düþünmeyi gerektirir ve önemi 

genellikle küçümsenen eðitimsel bir sorumluluktur. Olguyu yorumdan ayýrmak, 

önyargýlar açýsýndan bir metni ve imajý deðerlendirmek ve mantýk ilkelerine dayalý bir 

metin oluþturmak ve çözümlemek öðretilebilir becerilerdir. Vatandaþlýk ve barýþ 

eðitiminin bir parçasý olarak medya okuryazarlýðý eðitiminin önemi geniþ oranda 

anlaþýlmamýþtýr; Bundan dolayý modern eðitimin temel bir bölümü olarak bu konuda 

çok az ders programý geliþtirilmiþtir.

6.8 Eðitim ve din: Zorlama olmaksýzýn kiþinin inancýný seçme ve uygulama hakký Ýnsan 

Haklarý Evrensel Beyannamesinin 18. maddesinde ve pek çok dinî gelenekte yer 

almaktadýr. Dini okullardakiler de dahil olmak üzere, tüm eðitim sistemleri 

dünyadaki farklý dinî inanýþlara, uygulamalara ve kültürlere saygý ve anlayýþý 
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8öðrencilere kazandýrmalýdýr.  Sadece vatandaþlarýn ve dinî liderlerin deðil, bütün 

toplumun diðer dinî gelenekler ve tüm dinlerdeki ortak merhamet öðretisi hakkýnda, 

temel düzeyde bir anlayýþa sahip olmasý gerekmektedir.

6.9 Eðitim ve kalkýnma: Eðitime eriþim özellikle geliþmekte olan ülkelerde pek çok gencin 
9

ve kadýnýn hayal edemediði bir husustur.  Yoksulluðun ebeveynleri çocuklar arasýnda 

seçim yapmaya zorladýðý ülkelerde, genellikle okuldan mahrum býrakýlanlar kýzlar 

olmaktadýr. Milenyum Kalkýnma Amaçlarýna ulaþmak için ilk, orta ve lise 

seviyelerinde eðitime eriþimin geniþletilmesi çabalarýnýn, eðitim fýrsatlarýnýn 

geliþtirilmesine dair geleneksel araçlara ve ayný zamanda yeni uzaktan eðitim 

yöntemlerine baþvurularak sürdürülmesi gerekmektedir. 

6.10 Yeni teknolojiler ve Ýnternete eriþim: Geliþmekte olan ülkelerde bilgisayarlarýn 

yeterince yaygýnlaþamamasý ve Ýnternete eriþimdeki eksiklik – dijital uçurum olarak 

da tanýmlanmaktadýr – eþitsizlikleri arttýrmakta ve kültürler arasý öðrenmeye engel 
10

teþkil etmektedir.  Özellikle okul sistemlerinde geniþ çaplý Ýnternet eriþimi 

olmaksýzýn, söz konusu bölgelerdeki insanlar bilgiye ulaþým ve dünya kültürleri 

arasýnda etkileþim açýsýndan temel hale gelen araçlara sahip olamayacaklardýr. 

Geliþmekte olan ülkelerdeki gençlerin diðer ulusal, etnik ve dini geleneklere sahip 

insanlarla iletiþim kurabilmesi için daha geniþ çaplý bilgiye ve araçlara 

ulaþabilmelerini teminen bu ülkelerdeki Ýnternet eriþimini artýrmak gereklidir. Bu 

çabalarýn, kültürler arasý diyalog ve anlayýþý geliþtiren kanallarýn ve elektronik 

araçlarýn desteklenmesine – veya oluþturulmasýna – yönelik faaliyetlerle 

birleþtirilmesi gerekmektedir. 

6.11 Ýstihdam ve yaþam için eðitim: Kalkýnma zorluklarý,  eðitimle ilgili pek çok reform 

çabalarýnýn neredeyse tamamen gençlere istihdam saðlama ihtiyacýna 

odaklanmasýna sebep olmaktadýr. Ýstihdam üzerinde bu kadar durulmasý, teknik, 

bilim ve matematik alanlarý ile ekonomik açýdan daha verimsiz olarak deðerlendirilen 

sosyal ve beþeri bilimler arasýnda büyük bir ayrýma ve eðitim sisteminde 

dengesizliklere yol açmaktadýr. Bu bilgi çatallaþmasý, çok kültürlü bir dünyada 

8 Müslümanlar-Batýlýlar arasýndaki iliþkilere yönelik mevcut eðitim yaklaþýmlarýnýn yetersiz olduðu pek çok ankette 

görülmektedir. Amerikalýlar 2005 yýlý Gallup anketine göre, Müslümanlar hakkýnda neye hayran olduklarý sorulduðunda, 

cevap verenlerin büyük çoðunluðu (%33) “Hiçbir þey” ve ikinci çoðunluk da (%22) “Bilmiyorum” þeklinde yanýt vermiþtir. 

Bkz. “Amerikalýlarýn Ýslam Dünyasý Hakkýndaki Görüþleri”, Gallup Anket Araþtýrmalarý Servisi, 8 Þubat 2006.
8 11 Temmuz 2006'da Dünya Nüfus Gününde tanýtýlan ikinci Milenyum Kalkýnma Hedeflerinin geliþimine iliþkin 

Birleþmiþ Milletler Nüfus Fonunun deðerlendirmesine göre, ilkokulu tamamlayan gençlerin dünyadaki sayýsýnda 

1995'ten beri istikrarlý bir artýþ söz konusu iken, hala okula gitmeyen 130 milyon çocuk ve 133 milyon okuma yazma 

bilmeyen kimse bulunmaktadýr. 
10 

Bilgisayar ve Ýnternet olanaklarýna en çok oranda sahip olan bölgeler ABD ve Avrupa (Doðu Asya ile birlikte) iken, Orta 

Doðu ve Kuzey Afrika bölgesindeki bilgisayar yaygýnlýðý, 73.8 olan küresel ortalamaya karþýn, 1,000 kiþide sadece 18 
 kiþidir. Bkz. Pocket-World in Figures-2005 Edition. Profile Boks LTD (Londra 2004) ile birlikte The Economist.
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günlük yaþamýn özellikleri olan karýþýklýklara, belirsizliklere ve sürekli deðiþime 

öðrencileri hazýrlayan, bütüncül ve çok disiplinli eðitim yaklaþýmlarýnýn önemine dair 

bilim adamlarý arasýndaki mevcut fikir birliðinden kopuþu simgelemektedir.

Gençlik

6.12 Gençliði harekete geçirmek için fýrsatlarý geliþtirme: Son yýllarda gençlik hareketleri 

ve örgütlerinin küresel geliþimi, gençliði seferber edebilmek için yeni olanaklar 

sunmaktadýr. Öðrenci deðiþim programlarý, spor faaliyetleri ve siyasi katýlým, 

kültürler arasý anlayýþýn ve farklýlýða saygýnýn saðlanmasý adýna yeni fýrsatlar 

sunabilir. Ayrýca, gençler yenilikçi fikirlerin kaynaðý olduðundan ve olumlu deðiþime 

enerji saðlayabileceklerinden, onlarýn karar alma süreçlerine katýlýmýnýn 

desteklenmesi genel anlamda tüm topluma fayda getirebilir. Bu baðlamda, gençliði 

sadece harekete geçirilecek bir kaynak olarak deðil ayný zamanda özerk aktörler ve 

ortaklar olarak görmek son derece önemlidir. 

6.13 Deðiþim programlarý: Gençlik deðiþimi programlarý kültürel engellerin aþýlmasý, 

kültürler arasý bilincin artýrýlmasý ve bireysel geliþimin saðlanmasý için etkili bir 
11

yöntemdir. Avrupa ve Avro-Akdeniz deneyimlerinden  alýnan derslere ve baþarýlý 

modellere dayanarak ve Batýlý ve Müslüman ülkeler arasýnda deðiþimler üzerinde 

özellikle durarak, farklý kültürel geçmiþi olan gençler arasýnda gençlik deðiþim 
12

programlarýnýn büyük oranda artýrýlmasý gerekmektedir.  

6.14 Sosyo-ekonomik yabancýlaþma: Gençler arsasýndaki iþsizlik dünya genelindeki 

ulusal iþsizlik seviyelerinden iki ya da üç kat daha fazladýr. Özellikle bazý Müslüman 

ülkelerdeki gençler açýsýndan, bu sorun çok daha belirgindir. Orta Doðu ve Kuzey 

Afrika bölgesi, gençlerin iþ gücüne katýlýmýnda en düþük orana sahiptir: %54'lük 

küresel ortalamaya kýyasla bu oran %40'týr. Okul-temelli kariyer rehberliði, ulusal 

gençlik istihdam stratejileri ve gençlik giriþimlerinin teþvik edilmesi gibi gençlerin 

ekonomik katýlýmýný artýrma stratejileri gençlerin iþsizliðiyle mücadelede önemli 

araçlardýr.  

 

6.15 Kültürel yabancýlaþma: Gençlerin kültürel yabancýlaþmasýnda deðiþik faktörlerin rolü 

vardýr; bunlar arasýnda örnek þahsiyetlerin yetersizliði, gençlerle ilgili meseleleri 

kendi kültürel ve dini baðlamlarýnda ifade etme fýrsatlarýnýn azalmýþ olmasý yer 

11 Krþ. Özellikle Avrupa Birliði tarafýndan yürütülen Erasmus, Leonardo ve Socrates programlarý ve EuroMed Gençlik 

Programý.
12 ABD'de uluslararasý öðrencileri kapsayan kültürel deðiþimlerle ilgili olarak AEA Danýþmanlýk (New York) tarafýndan 

yapýlan son ankete göre, Birleþik Devletlerde uluslarasý kültürel deðiþim burslarýnýn % 30'u (tüm bölgelerle deðiþim 

programlarýna kýyaslandýðýnda en yüksek oran) Avrupa ile deðiþime harcanýrken, yalnýzca %6'sý (tüm bölgelerle deðiþim 

programlarýna kýyasla en düþün oran) Orta Doðuya ayrýlmaktadýr. Bkz. “Cultural & Artistic Exchanges Between the West 

and Predominantly Muslim Countries: Working Paper May 13 2006 Meeting of the UN Alliance of Civilizations” 
 Medeniyetler Ýttifaký websayfasý (www.unaoc.org).
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almaktadýr. Kültürel bakýmdan, Batýlý gençleri temsil eden ürünler ile genelde Batýlý 

olmayan kesimleri hedef alan ürünler arasýnda büyük bir dengesizlik bulunmaktadýr. 

Bu durum, yalnýzca anlamlý kültürel diyalog imkânlarýný olumsuz etkilemekle 

kalmamakta, ayný zamanda gençlerin kendileri ve kültürleri hakkýndaki görüþlerini 

de olumsuz bir þekilde etkilemektedir.

6.16 Katýlýmýn saðlanmasý: Toplumsal meclislere, gençlik örgütlerine, sivil toplum kurum 

ve kuruluþlarýnýn idari organlarýna katýlým, gençlere kendi toplumlarýnda yapýcý roller 

üstlenmesi için eþsiz platformlar sunabilir. Dünya çapýnda, bölgesel gençlik 

platformlarýnýn bir araya gelmesiyle birlikte gençlik temsilinde son yýllarda yeniden 

bir büyüme yaþanmýþtýr. Gençlerle ilgili bahsekonu iletiþim aðlarý, farklý kültür, din ve 

uluslardan gençlerin harekete geçirilmesi ve onlardan katký alýnabilmesini açýsýndan 

Medeniyetler Ýttifaký gibi giriþimlere fýrsatlar sunmaktadýr.  

Göç

6.17 Göçün dinamik boyutu: Gerçekte her devlet, göçmenlerin hem geldiði hem de 

gideceði ülkedir. Aþýlabilen sýnýrlarýn, hýzla deðiþen ulaþým ve iletiþim araçlarýnýn ve 

küreselleþmiþ ekonomilerin olduðu bir dünyada, farklý toplumlar süregelen göç 

sebebiyle karþýlýklý etkileþime girmeye mahkumdur; bu da özellikle ev sahibi ülkeler 

için yeni zorluklar çýkarmaktadýr. Siyasi ve kültürel liderler tarafýndan tartýþýlan ve 

siyaset yapýcýlar tarafýndan yönetilen bu dinamiðin medyada nasýl iþleneceði, 

insanlarýn artan çeþitliliði güç mü yoksa bir tehdit kaynaðý olarak mý göreceði 

konusunda belirleyeci olacaktýr.

6.18 Göçle ilgili proaktif stratejiler: Ulusal, bölgesel ve uluslararasý seviyelerde koordineli 

stratejiler, göçmenlere karþý insanlýk dýþý ve ayrýmcý muamelenin önlenmesi 

açýsýndan vazgeçilmezdir. Çözüm uluslarýn etrafýnda duvarlar örmek deðildir. Kitle 

halinde yapýlan göçlerin nedenlerini ele almak üzere geniþ göçmen nüfusa yönelik 

kaynak, geçiþ ve evsahibi ülkeler tarafýndan gösterilen ortak çabalarýn, en ümit verici 

yaklaþýmlar olduðu görülmektedir. Bu baðlamda, eðer zengin ülkeler geliþmekte 

olan ülkelerdeki yatýrýmlarýn artýrýlmasýna yönelik taahhütlerini yerine getirirlerse 

önemli bir aþama kaydedilmiþ olur; çünkü bu, geliþmekte olan ülkelerdeki iyi 

yönetiþim ve kapasite oluþturma çabalarý ile birlikte bu ülkelerdeki iktisadi koþullarýn 

iyileþmesine katkýda bulunacaktýr. 

6.19 Göçün faydalarý: Göçmenler yerleþtikleri ülkelerde toplumlarýn iktisadi, toplumsal ve 

kültürel geliþimine önemli katkýlarda bulunmaktadýr. Ayný zamanda, göçmen iþçiler – 

genellikle kiþisel fedakârlýkta bulunarak – kendi ülkelerine önemli ölçüde iktisadi 

avantajlar saðlarlar. Ayrýca, iþçi dövizleri iþçi gönderen ülkelerin döviz gelirlerinin 

büyük bir yüzdesini oluþturmaktadýr.

6.20 Göçün getirdiði zorluklar: Göçmen topluluklarýn uyumu bir dizi zorluklara yol 

açabilir; bunlar arasýnda göçmenlerin eðitime ve sosyal hizmet sistemlerine eriþimi, 

barýnma ve iþ fýrsatlarýna yönelik kýsýtlamalarýn aþýlmasý, tam vatandaþ olmayla ilgili 
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engellerin aþýlmasý ve ýrkçýlýk deneyimlerinin üstesinden gelinmesi gibi konular 

vardýr. Buna ek olarak, ABD ve Avrupa'da Müslüman göçmen nüfusunun toplumla 

bütünleþmesi özellikle 2001 yýlýndan bu yana bazý özel zorluklar ortaya 

çýkarmaktadýr. Günümüzde Avrupa ve ABD'de daha fazla ayrýma maruz kalan bu 

insanlar, temel sivil özgürlüklerine tecavüz edilme korkusu içinde yaþamaktadýr. 

Bununla birlikte, Müslüman göçmenlerin karþýlaþtýðý zorluklar Avrupa'da ABD'ye 

kýyasla daha fazla telaffuz edilmektedir. Aslýnda, ABD'ye giden Müslüman 

göçmenlerin ortalamada eðitim düzeyleri ve refah seviyeleri Müslüman olmayan 
13Amerikalýlardan daha yüksektir.

6.21 Ayrýmcýlýkla mücadele: Göçmen toplumlarýn, toplumun ana bünyesine katýlýmýný 

kolaylaþtýran politikalarýn geliþtirilmesi ve uygulanmasý doðrultusunda, göçmen 

iþçilerin ve etnik azýnlýklarýn istihdamýna yönelik engellerin ortadan kaldýrýlmasýný 

amaçlayan Avrupa'da Irkçýlýk ve Yabancý Düþmanlýðý Ýzleme Merkezi'nin (EUMC) 

kurulmasýyla ve Avrupa Ýstihdam Stratejisinin 1997 yýlýnda kabul edilmesiyle önemli 

adýmlar atýlmýþtýr. Bu tecrübelerin Avrupa baðlamý ötesine yayýlmasý ve geniþletilmesi 

gerekmektedir.

6.22 Geniþletilmiþ yapýcý diyalogun her seviyede desteklenmesi: Uyumlu bütünleþme 

stratejileri oluþturmak, yerel, bölgesel, ulusal ve uluslararasý düzeylerde hükümet ve 

göçmen topluluklarý temsilcileri, sivil toplum temsilcileri, dini örgütler ve iþverenler 

arasýnda düzenli diyaloðu gerektirmektedir. Gayrýresmi ve günübirlik çalýþmalarýn 

deðeri kabul edilmekle birlikte, düzenli aralýklarla yapýlan diyaloðu destekleyen 

kurumsal yapýlar, daha geniþ bir bütünleþmeyi teþvik edici yaklaþýmlarýn etkili 

olmasýný saðlayabilmektedir. Bu çabalar, bütünleþme talepleri ile bireyin kültürel ve 

dinî kimliðini muhafaza etme ihtiyacý arasýnda bir denge kurabilecektir. 

6.23 Liderlik: Batýdaki sivil toplum önderleri, siyasi ve dini liderler göçle ilgili ortaya çýkan 

tartýþmalar çerçevesinde, göçmen haklarýnýn tehlikeye girdiði durumlarda bu haklarý 

etkili bir þekilde açýkça savunarak ve göçmenlerin kendi toplumlarýnýn yaþamýna ve 

geçimine saðladýðý katkýlara dikkat çekerek tartýþmanýn yönlendirilmesine yardýmcý 

olabilecektir.

Medya

6.24 Medyanýn görüþlerimizi þekillendirmesi: Her türlü medya kültürler ve toplumlar 

arasýnda köprü vazifesi görme potansiyelini elinde tutar. Medyanýn sýklýkla ifade 

edilen amacý, izleyici ve okuyucularý bilgilendirmek ve eðitmektir. Fakat, günümüz 

dünyasýnda en güçlü baský unsurlarýndan bazýlarý – siyasi kontrol ve piyasa güçleri – 

13 Georgetown Üniversitesi'nin Kamu Alanýnda Müslümanlar Hakkýnda Projesi (Proje MAPS) ve  çoðunluðunu 

Müslümanlarýn oluþturduðu bölgelerden gelen ABD göçmenlerinin gelir ve eðitim seviyesi bilgileri için bkz., Mohamed 

Nimer, The North American Muslim Resource Guide: Muslim Community Life in the United States and Canada, New York, 

NY, Routledge, 2002.
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yabancý kültürleri dengeli bir þekilde betimleyen kaliteli haber ve eðlence 

programlarýnýn yapýlmasýný engellemektedir. Müslüman nüfusun Müslüman 

kaynaklar tarafýndan yapýlan haberlere eriþiminin artmasýyla birlikte, Filistin, Irak ve 

Afganistan'da yaþanan olaylar konusunda halkýn bilinci artmýþtýr. Diðer 

Müslümanlarýn maðduriyetlerine dikkat çeken haberler toplumsal sempatiyi ve 

dayanýþmayý güçlendirmektedir. Batýda, ciddi anlamda daha milliyetçi ve zaman 

zaman Müslüman karþýtý ifadeler, özellikle 11 Eylül 2001 saldýrýlarýndan sonra 

haberlerde ve yorumlarda belirgin hale gelmiþtir. 

6.25 Basýn özgürlüðü ve sorumluluðu: Pek çok ülkede gazetecilik basýn özgürlüðü 

konusunda kýsýtlamalara maruz kalmaktadýr; bu özgürlüðün olduðu yerlerde ise, 

piyasa güçleri ve milliyetçi duygular, söz konusu özgürlüklerin çoðunlukla sorumsuz 

biçimde kullanýlmasýna yol açmaktadýr. Güvenilir bilgi akýþýna engel olan kliþelerin ve 

yanlýþ beyanlarýn önlenmesi için farklý bakýþ açýlarýnýn tarafsýz bir þekilde rapor 

edilmesine ve sunulmasýna ihtiyaç vardýr. 

6.26 Eðlence medyasýnýn etkisi: Eðlence medyasý da hasmane düþünceleri 
14beslemektedir.  Batýlý kitle iletiþim araçlarýnda sýradan Müslümanlarýn dengeli 

imajlarýnýn oluþturulmasýna acilen ihtiyaç vardýr. Fakat yine de olumlu sinyaller 

görülebilmektedir; 11 Eylül 2001'den beri Batýda yaþayan Müslümanlar, kendilerini 

ve inançlarýný daha doðru tanýtabilmek için Hollywood ve Avrupa'daki filmlere daha 

fazla müdahil olmaktadýr.

6.27 Ýnternet ve dijital devrim: Hem Batýda hem de Müslüman dünyasýnda bu eðilimlerle 

beraber “yeni bir medya” da ortaya çýkmaktadýr. Ýnternet ve dijital medya 

yapýmýnýn/daðýtýmýnýn geliþtirilmesi ve yaygýnlaþtýrýlmasý, medya takipçilerine 

medya yapýmcýsý ve yayýmcýsý olabilmenin yeni yollarýný açmýþ ve insanlar arasýnda 

iletiþimin artmasý için araçlar saðlamýþtýr. Ýnternet yýkýcý amaçlar için de 

kullanýlabilmekle birlikte, ayný zamanda bir dizi olumlu uygulamalarý beraberinde 

getirmektedir: Ýnternetin herkese açýk olmasý, onu deðiþen fikirler ve bilgiler için 

eþsiz bir forum ve sosyal etkileþim açýsýndan ideal bir að haline getirmektedir. Bu 

açýdan Ýnternet, diyalog ve anlayýþý teþvik eden bireyler arasýnda baðlantý kurarak 

kültürel ve dini farklýlýklarýn köprülerle birleþtirilebilmesi için etkili bir mekanizma 

sunmaktadýr.

14 Arap karakterli 900 Amerikan filmi üzerine yapýlan bir araþtýrmaya göre bu filmlerin büyük çoðunluðu tamamen kaba 

ve ýrkçý betimlemelerden oluþmaktaydý. Bkz. Shaheen, Jack G.  Reel Bad Arabs: How Hollywood Villifies a People.  Olive 

Branch Press, New York, NY, 2001.
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VII. TAVSÝYELER

Bu bölümdeki tavsiyeler, BM sistemine, Devletlere, parlamentolarýna, tüm düzyelerdeki 

(ulusal, bölgesel, yerel ve belediyelere ait)  yönetimlere, hükümetler arasý örgütlere, sivil 

toplum kuruluþlarýna ve genel olarak toplumlara hitap etmektedir. Bu tavsiyeler, söz konusu 

alanlarda halen süregelen pek çok giriþim ve çabanýn varolduðu bilinciyle öne sürülmektedir. 

Tavsiyelerin geliþtirilmesi, 5.18. paragrafta belirtildiði üzere, Medeniyetler Ýttifaký 

çerçevesinde ortaklýklarýn oluþturulmasýný gerektirmektedir. 

Eðitim

Ýttifakýn hedefleri açýsýndan, eðitim alanýnda yapýlan kapsamlý faaliyetler dikkate alýnarak, bu 

konudaki tavsiyeler yeni faaliyetlerin baþlatýlmasýndan ziyade mevcut çabalarýn uyarlanmasý 

ve geniþletilmesine yöneliktir.

1. Küresel, kültürler arasý ve insan haklarýna dair eðitimin geliþtirilmesi için hükümetler, 

çok taraflý kurumlar, üniversiteler, eðitim uzmanlarý ve politika belirleyicileri ayrý ayrý 

ve birlikte çalýþmalýdýr.

Bu baðlamda aþaðýdakilerin gerçekleþtirilmesi gerekmektedir:

a. Hükümetler, ilk ve orta öðrenim sistemlerindeki ulusal tarih ve kimlik 

oluþumunun diðer kültürler, dinler ve bölgeler hakkýnda bilgi ile 

dengelenmesini ve bütünleþtirilmesini temin etmelidir.

b. UNESCO ve ISESCO gibi uzmanlaþmýþ kurumlar, eðitim araþtýrma merkezleri 

ve müfredat geliþtirme uzmanlarý ile birlikte (Ýnsanlýk Tarihi serileri ve 

Bölgesel Tarihler Projesi gibi) mevcut kaynaklarýn “derse hazýr” hale 

getirilmesini, bu kaynaklarýn üye devletler tarafýndan kullanýlmasýný ve 

yaygýnlaþtýrýlmasýný temin etmek üzere bir strateji geliþtirmek ve uygulamak 

amacýyla düzenli aralýklarla bölgesel bir iþbirliði içinde olmalýdýr.

c. Benzer þekilde, UNESCO ve ISESCO tarafýndan gerçekleþtirilen baþarýlý 

çalýþmalar ve Ýnsan Güvenliði Aðý tarafýndan hazýrlanan “Ýnsan Haklarý 

Eðitimi Kýlavuzu” gibi baþarýlý giriþimler temel alýnarak insan haklarý eðitim 

materyallerinin yayýlmasý stratejisi geliþtirilmelidir.

d. Tarih ve coðrafya uzmanlarýnýn içerik, pedagoji ve öðretim kaynaklarýný göz 

önünde bulundurarak, bir dünya tarihi müfredatýný geliþtireceði öðretmen 

okullarýnda konferans düzenlemek ve bölgeler arasý deðiþimler 

gerçekleþtirmek amacýyla resmi ve özel baðýþlar sayesinde bir fon 

oluþturulmalý ve araþtýrma burslarý saðlanmalýdýr. 
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e. Bilimsel kurumlarýn, Ýslami mirasýn çoðulculuk, akýlcýlýk ve bilimsel yöntem 

ile ilgili bölümlerini yeniden yayýmlayabilmesi ve Ýnternette farklý dillerde 

ulaþýlabilir hale getirebilmesi amacýyla, resmi ve özel baðýþlarla 

desteklenmesi gerekmektedir.

f. Resmi ve özel baðýþlarla, farklý kültürlerin zenginliði ve kültürel etkileþimin 

önemi konusunda bilgi veren sanat gösterileri, film festivalleri, eðitim turlarý 

ve bilimsel/eðitimsel konferanslar finanse edilerek Batýda ve Müslüman 

çoðunluða sahip ülkelerde genel halký hedef alan eðitim çabalarý 

desteklenmelidir.

g. Kültürler arasý diyaloðu ve anlayýþý öðretme ve araþtýrmayla ilgilenen 

uzmanlarý desteklemek için ortak bir kamu-özel sektör fonu 

geliþtirilmelidir.

2.      Medya izleyicilerinin çýkan haberlere dikkatli ve eleþtirel bir yaklaþým geliþtirmesi için 

okullarda özellikle orta öðretimde medya okuryazarlýðý programlarý uygulanmalýdýr.

Avrupa Güvenlik ve Ýþbirliði Teþkilatý'nýn yanlýþ algýlamalar, önyargýlar ve nefret içerikli 

sözlerle mücadele etmek, medya bilinci ve Ýnternet okuryazarlýðýnýn geliþimini saðlamak 

amacýyla yaptýðý giriþim ve benzeri projeler baþlangýç olarak faydalý olabilir. 

3. Dinlerin öðretilmesi konusunda yol gösterici ortak ilkeler geliþtirmek maksadýyla dini 

liderler, eðitim siyasetini belirleyenler ve inançlar arasý faaliyet gösteren sivil örgütler 

bir arada çalýþmalýdýr.

Okullarda din eðitimi konusunda modeller araþtýran çok sayýda önemli eðitim politikasý 

merkezi ve uluslararasý düzeyde faaliyet gösteren bir çok inançlar arasý giriþim 
15bulunmaktadýr.  Sürmekte olan çabalara katkýda bulunanlar, deðiþik eðitim ortamlarýnda 

dünya dinleri hakkýnda eðitim vermek ve bu amaçla en iyi uygulamalarý, üzerinde uzlaþýlan 

rehber ilkeleri ve eðitim kaynaklarýný toplayýp yaymak, bu konuda dini liderler ve eðitimciler 

arasýnda bir fikir birliði saðlamak üzere iþbirliði yapmalýdýr. Amaç, önde gelen inanç 

geleneklerinin öðretilmesi için, okullar ve dinî eðitim merkezleri tarafýndan kullanýlabilecek 

temel malzemeyi saðlamak olacaktýr. Dinî okullarýn, yerel yetkililer tarafýndan tescil 

edilmesini saðlayacak ve müfredatlarýnýn diðer toplumlara karþý nefret beslemesini önleyecek 

rehber ilkeler ve mekanizmalar oluþturulmalýdýr. Ayný zamanda da, bu hususta ibadet veya 

öðrenim özgürlüðünü sýnýrlayacak hiçbir adým atýlmamalýdýr.

4. Yaygýn olarak kullanýlan eðitim müfredatlarýndaki dinî inançlarýn ele alýnýþýnda 

tarafsýzlýk, doðruluk ve denge ilkelerine baðlý kalýndýðýný ve hiç bir inancýn ya da 

inanç sahibinin kötülenmediðini garanti etmek üzere, hükümetler ve uluslararasý 

örgütler, müfredat uzmanlarýndan ve önde gelen dinlerin temsilcilerinden oluþan 

müfredat-inceleme panelleri oluþturmak amacýyla birlikte çalýþmalýdýr. 

15 Örnel olarak, Avrupa'da TRES Aðý, Dünya Barýþý için Dinler ve Uluslararasý Eðitim Kurumu'ndan oluþan Üçlü Komisyonu 

zikredilebilir. 
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Karþýlýklý bir inceleme mekanizmasý, diðer dinlerin ve kültürlerin öðretilmesinde tarafsýzlýðýn, 

doðruluðun ve dengenin saðlanmasý için rehber ilkeler geliþtirecektir ve bu ilkelerin farklý 

bölgelerde tutarlý bir þekilde uygulanmasýný temin etmeye yardýmcý olacak ve ülkeleri eðitim 

sistemlerinde bu hedefler doðrultusunda birlikte çalýþmaya teþvik edecektir. 

5. Ýslam Konferansý Örgütü ve Avrupa Birliði gibi çok taraflý kuruluþlar ve üye devletler, 

kültürlerarasý hoþgörü ve saygýyý, sivil katýlým ve sosyal giriþimi geliþtirmek amacýyla 

gösterilebilecek gayretlerin hayata geçirilmesi için birlikte çalýþmalýdýr.

Bu baðlamda aþaðýdakilerin gerçekleþtirilmesi gerekmektedir:

a. Eðitimci aðlarý, öðretmen eðitimi giriþimleri ve müfredat belirleyicilerinin 

toplanmasý araclýðýyla eðitim materyallerini yaymak. Daðýtýlacak önemli 

materyal örnekleri arasýnda Kardeþ Okullar Projesi Aðý (ASPnet), Demokrasi 

Kültürü, Ýslam Kültürünün Farklý Yönleri, Hoþgörü: Barýþ Eþiði ve Barýþ 

Kültürleri gibi UNESCO'nun eðitim programlarý da yer almaktadýr. 

b. Düzenli okul müfredatý, okul sonrasý programlar ve sivil dernekler de dahil 

olmak üzere, gençleri ve yetiþkinleri sorumlu vatandaþlýða yönelten ve 

demokratik katýlým için kapasite oluþturan giriþimleri tespit ve finanse 

etmek. Bu programlar, insan haklarý ve hukukun üstünlüðü eðitimini de 

kapsamalý ve medya aracýlýðýyla radikalleþmeye karþý bir savunma aracý 

olarak medya okuryazarlýðý ile ilgili eðitim materyalleri geliþtirmelidir.

c. Genç ve yetiþkin yetenekleri hizmet öðrenimi programlarý aracýlýðýyla yapýcý 

sosyal faaliyetlere dahil etmek, derece ve sertifika programlarýyla ilgili 

hizmet öðrenimi unsurlarý geliþtirmek.  

6. Uluslararasý örgütler ile birlikte hükümetler, hükümet ve teknoloji firmalarý, özellikle 

Müslüman çoðunluða sahip ülkelerde Ýnternet eriþimini geniþletmek için iþbirliði 

yapmalýdýr.

Ýslam Konferansý Örgütü (ÝKÖ), üye devletlerin yerine getirebilmesi için geniþ çaplý fakat 

makul bir hedef belirlemede ve bu hedefe ulaþmaya yardýmcý olabilecek teknoloji firmalarýný, 

yatýrýmcýlarý ve diðer ortaklarý bir araya getirmede liderlik rolünü üstlenebilir; örneðin 2020 

yýlýna kadar Ýslam dünyasýndaki ilk ve orta dereceli eðitimde ve üniversite düzeyinde tüm 

sýnýflarda Ýnternet eriþimi saðlayan bilgisayarlar olmasý hedeflenmelidir. Geliþmekte olan 

ülkelerde eðitim programý sunan teknoloji firmalarýna ve mevcut pilot programlarý 

uygulayanlara danýþýlmalý ve kazanýlan tecrübe ÝKÖ aracýlýðýyla bütün üye devletlere 

daðýtýlmalýdýr. ÝKÖ ayný zamanda, Müslüman ülkelerde Ýnternete eriþimi artýrma yollarýný 

geliþtirmek maksadýyla Tunus'ta gerçekleþtirilen “Bilgi Toplumu üzerine Dünya Zirvesi”ni 

takiben kurulan Ýnternet Yönetiþim Forumu ile de iþbirliði içinde olmalýdýr. Ayrýca, 

kalkýnmakta olan ülkelerde milyonlarca çocuðun eðitim olanaklarýný geliþtirmeyi amaçlayan 

Her Çocuða Bir Dizüstü Bilgisayar giriþimi gibi programlarla iþbirliði tesis edilmelidir. 

Medeniyetler Ýttifaký: Yüksek Düzeyli Grup Raporu40



7. Hükümetler, eðitim reformunun bir parçasý olarak bütüncül ve birleþik eðitim 

yaklaþýmlarýný yenilemelidir.

 

Geliþmekte olan pek çok ülkede eðitim reformu çabalarý, yüksek iþsizlik oranlarýný azaltmak 

için beceriye dayalý teknik eðitim üzerinde durmaktadýr. Bunun olumlu bir geliþme olmasýna 

raðmen, tamamen mesleðe yönelik eðitim üzerinde durulmasý, bazý durumlarda beþeri ve 

sosyal bilimlere verilen önemi azaltmýþ, geliþmekte olan pek çok ülkede bu alanlarda verilen 

eðitimi kýsýtlamýþtýr. Çok yönlü bütüncül eðitim, karmaþýklýðýn ve farklýlýðýn giderek arttýðý bir 

dünyada önem kazanan eleþtirel düþünme, yorumlama ve uyarlama becerilerini geliþtirmek 

açýsýndan paha biçilmezdir. Bu nedenle, reform çabalarý, özellikle ilk ve ortaokul düzeyinde, 

eðitim içeriðinde dengenin saðlanmasý yönünde olmalýdýr.

Gençlik 

1. Gençliðin bu raporda ileri sürülen tüm tavsiyelerin (yalnýzca “gençlik” temasý altýnda 

iþlenenler deðil) uygulanmasýna katkýda bulunabileceði bir mekanizma olarak 

Küresel Gençlik Birliði kurulmalýdýr.

Küresel Gençlik Dayanýþma Fonu tarafýndan desteklenecek bu giriþim, barýþ diyaloðunu, 

birliðini ve kültürünü geliþtirmek amacýyla çeþitli gençlik aðlarýný ve derneklerini bir araya 

getirerek ve harekete geçirerek baþlatýlabilir. Bu örgütler þimdiden toplantýlar organize etmek 

için birlikte çalýþmaya baþlamýþtýr. Bu sayede farklý geçmiþlere sahip gençler bir eylem 

gündemi hazýrlayarak, destek ve yardým almak için sözkonusu gündemi küresel liderlere 

sunabileceklerdir. Ayrýca, uygulamaya iþtirak edebilecek 125 ülkeden 468 gençlik örgütünü 

belirleyen bir çalýþma yapýlmýþtýr.

2. Amerika Birleþik Devletleri, Avrupa Birliði ve Ýslam Konferansý Örgütü ülkeler 

arasýnda bölgelerarasý listenin en altýndan en üstüne doðru gençlik deðiþimleri 

gerçekleþtirme yönünde bir hedef belirlemelidir. Öncelik, uzun süreli deðiþimlere, 

grup deðiþimlerine ve üst düzey kesimlerden ziyade toplumun diðer katmanlarýnýn 

katýlabileceði þekilde finanse edilen deðiþim programlarýna verilmelidir.

Bu önceliðe uygun baþarýlý programlar geliþtirilmelidir – örneðin Erasmus Programý ve 

Universia aðý Müslüman çoðunluða sahip ülkeleri kapsayacak þekilde geniþletilmeli; EuroMed 

Gençlik Programý yakýn Akdeniz bölgesinin dýþýnda Avrupa ve Orta Doðu'daki bütün ülkeleri 

kapsayacak þekilde zenginleþtirilmeli; Amerikan Barýþ Birlikleri Programý Müslüman 
 çoðunluða sahip ülkelerde faaliyetlerini artýrmalýdýr. Deðiþimleri daha fazla hükümet 

destekledikçe, özel baðýþlar da buna baðlý olarak artacaktýr. Deðiþimde niceliðin niteliðin 

önüne geçmemesi için, bahsekonu kaynaklardan bazýlarý aþaðýda sýralanan üç ilave hedefe 

hasredilmelidir: 

a. Üniversiteler ve diðer ev sahibi kuruluþlar tarafýndan bu tür deðiþimler için 

saðlanan yapýsal desteðin artýrýlmasý;

b. Gençlik deðiþimine yardýmcý olanlarýn yaygýn eðitim ve öðretim ilkelerinde 

deneyim kazanmýþ sivil toplum örgütleri tarafýndan eðitilmesi.
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c. Araþtýrma sonuçlarýnýn hazýrlanmasý ve baþarýlý deðiþim için gerekli olan 

pedagojik yaklaþýmlara uygulanmasý ve yaygýnlaþtýrýlmasý. Avrupa 

Komisyonu, Anna Lindh Euro-Akdeniz Vakfý ve sivil toplum kuruluþlarý, 

çalýþmalarýnýn araþtýrma ve uygulama bölümleriyle birlikte iþbirliðine dahil 

edebilir.

3. Dini liderler ve sivil toplum örgütlerinde faaliyet gösteren kimseler bir web siteleri aðý 

oluþturmalý ve bu sitelerde gençliðin günümüzde karþýlaþtýðý çaðdaþ sorunlara dair 

yapýcý þekilde konuþabilecek dini liderlerle gençler arasýnda baðlantý kurmalýdýr.

Bu gibi siteler din alimleri tarafýndan yönetilen tartýþma gruplarý düzenleyebilir, tarihin ve dinî 

metinlerin dýþlayýcý yaklaþýmlarýný çürüten yorumlarýný sunabilir, gençlerin kendi 

topluluklarýnda aktif olabilmesi için fikirler ve araçlar geliþtirebilir ve gençlik temsil aðlarýna 

ulaþým saðlayabilir. Bu öneri yeni web sitelerinin oluþturulmasýný gerektirse de, söz konusu 

çalýþma, að üyeliðine yönelik kýstaslar hakkýnda ve risk altýndaki gençliðe nasýl ulaþýlacaðý 

yönünde stratejiler geliþtirmek üzere Beliefnet, Islam-Online ve MuslimHeritage gibi halen 

var olan sitelerin yöneticileri ile dinî ve sivil toplum liderleri bir araya getirilerek baþlatýlabilir.

4. Müslüman ve Batýlý resmi ya da özel kurumlar, genç Müslüman ressamlarý, yazarlarý, 

müzisyenleri, film yapýmcýlarýný vb., Batýlý mukabilleri ve kültür endüstrisinin liderleri 

ile bir araya getirmek ve bir Kültürel Fon ve Að Hizmeti kurmak amacýyla birlikte 

çalýþmalýdýr. 

Burada amaç, çaðdaþ Müslüman kültürünün diðer toplumlara ulaþmasýný kolaylaþtýrarak 

diyalog ve anlayýþý geliþtirmek olacaktýr. 

5. Gençlerin istihdamý stratejisinde fikir birliði oluþturmak amacýyla önemli güvenilir 

kurumlardan müteþekkil bir koalisyon kurulmalýdýr. Gençlerin istihdamý konusunda 

deneyimli çok taraflý kuruluþ ve sivil toplum örgütlerinden oluþan bir koalisyon 

toplanmalý ve özellikle gençlerin iþsizliði ve yabancýlaþmasýnýn baþlýca sorun olduðu 

ülkelerde geniþ çaplý gençlik istihdam giriþimleri baþlatmalarý hususunda 

desteklenmelidir. 

16Gençlik Ýstihdam Aðý  ve bu alanda faaliyet gösteren sivil toplum kuruluþlarý ile yapýlan 

görüþmelerden anlaþýldýðý kadarýyla, bu tip bir giriþim olumlu karþýlanacak ve ulusal düzeyde 

gençliðin istihdamý baðlamýnda (iþ eðitimi, özgeçmiþ yazma, iþ görüþmesi yeteneklerinin 

geliþtirilmesi, iþ arama, iþe yerleþme, kariyer danýþmanlýðý ve hatta mikro-kredi finansmaný 

da dahil olmak üzere) “tek-durakta-alýþveriþ” modelleri baþarýlý sonuçlar vermiþtir. 

6. Resmi ve özel baðýþ kurumlarý, kýz çocuklarýnýn eðitimini geliþtiren ve kadýnlarýn 

toplumun tüm alanlarýna katýlýmýný saðlayan platformlar oluþturan genç kýz ve kadýn 

16 Gençlik Ýstihdam Aðý Birleþmiþ Milletler, Dünya Bankasý ve Uluslararasý Çalýþma Örgütü'nün ortak bir giriþimidir. 
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derneklerini, iletiþim aðlarýný ve organizasyonlarýný desteklemeli veya kadýnýn 

statüsünü geliþtiren diðer projeleri uygulamaya almalýdýr.

Dünyanýn pek çok yerinde cinsiyet eþitliðini hedefleyen geliþmeler hala rahatsýz edici þekilde 

yavaþtýr. Okula gidemeyen 130 milyon çocuðun yüzde yetmiþi kýzlardan oluþmaktadýr. 

Kadýnlar dünyada okuma bilmeyen 960 milyon yetiþkinin üçte ikisine karþýlýk gelmektedir ve 
17dünyanýn en fakir bir milyar insanýnýn beþte üçünü kadýn ve kýzlar oluþturmaktadýr.  Mahalli, 

bölgesel ve ulusal düzeydeki giriþimler bu dengesizliði düzeltmeye yardýmcý olabilir. 

Özellikle, kadýna daha iyi öðrenim fýrsatlarý, daha büyük iþ olanaklarý ve daha geliþmiþ hayat 

þartlarý saðlamayý hedefleyen sivil toplum kuruluþlarýný desteklemek, sözüedilen 

adaletsizliklere çözüm bulmada önemli bir rol oynayabilir. 

Göç

Bu baþlýktaki tavsiyeler önemli sayýda göçmen nüfusa sahip hükümetlerin topluma uyumu 

kolaylaþtýrmak için hali hazýrda ciddi bir þekilde çalýþtýklarý anlayýþýndan hareketle 

yapýlmaktadýr. Burada yer alan tavsiyeler tartýþmalarýmýz sonucunda ortaya çýkmýþ ve bu 

alandaki mevcut çabalarý desteklemek amacýyla sunulmuþtur. Baþarýlý uyumu destekleyen 
18raporlar arasýnda Kaynak ve Varýþ Ülkelerinde Etkin Ýþçi Göçü Saðlama Kýlavuzu  ve BM Genel 

Sekreteri tarafýndan bu raporun yazýlmasý ile ayný anda önerilen Göç ve Kalkýnma Üzerine 

Küresel Forum bulunmaktadýr.

1. Önemli sayýda göçmen nüfusa sahip hükümetler, öðrencileri hizmet içi eðitim ve sivil 

eðitim programlarýna dahil etmek için yapýlan teþvikleri, destek mekanizmalarýný ve 

okullara/derneklere yapýlan mali desteði artýrmalýdýr. 

2. Belediye yönetimleri ve yerel kuruluþlar gençlik örgütlerinin kurulmasý için 

desteklerini artýrmalýdýr.

Bu gibi programlar yabancýlýk duygusunu azaltmak üzere genç göçmenleri okullarýnýn 

dýþýnda daha geniþ topluluklara katýlýmlarýna yardýmcý olur, sosyal uyum ve sivil eylemcilik 

konusunda doðrudan deneyim saðlar.

3. Okullarda ebeveynlerin daha çok katýlýmýný saðlayacak destek mekanizmalarý 

geliþtirmek üzere göçmen topluluklarý ile birlikte çalýþan ve göçmen topluluklarýný 

güçlendirmek için bilgi ve eðitim veren sivil toplum kuruluþlarýna resmi ve özel 

baðýþçýlar tarafýndan saðlanan mali yardým artýrýlmalýdýr. 

Bu gibi mekanizmalar çoðu zaman ebeveynlerin okullarda katýlýmýný kýsýtlayan ya da 

engelleyen (dil sorunu, ulaþým zorluklarý ve masraflarý, iþe ve eve vakit ayýrma sorunu ve 

17 2005 Birleþmiþ Milletler Geliþme Programý Yýllýk Raporu. 

18 Avrupa Güvenlik ve Ýþbirliði Teþkilatý, Uluslararasý Göç Örgütü ve Uluslararasý Çalýþma Örgütü tarafýndan ortaklaþa 

geliþtirilmiþtir.
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ebeveynlerin okullarda katýlým deneyimsizliði gibi) hususlara yönelecektir. Esas itibariyle bu 

gibi çabalar, göçmen gençlerin biri, özellikle anne babalarýndan oluþan aileleri, diðeri ise 

okuldaki akranlarý ve öðretmenleri olmak üzere “iki ayrý” dünyada yaþama deneyimlerini 

asgari düzeye çekerek sosyal yabancýlaþmanýn azalmasýna katkýda bulunabilir. Göçmenlerin 

kanunlarý ve gelenekleri daha iyi anlamalarýna ve topluma nasýl dahil olacaklarýný daha iyi 

öðrenmelerine yardým edecek yol gösterici programlarýn geliþtirilmesi topluma uyumu 

artýracaktýr. Benzer þekilde, göçmenleri etkileyen kanun deðiþiklikleri hakkýnda onlara 

danýþmanlýk saðlayan çok dilli bir uyarý sisteminin kurulmasý da faydalý olabilir. 

4. Avrupa Birliði, göçmenlerin iþgücü ve konut piyasalarýna, saðlýk hizmetlerine, sosyal, 

eðitimsel ve diðer toplumsal hizmetlere eriþimlerini ve buralardaki deneyimlerini 

izleyen geniþ çaplý bir veri tabaný oluþturma çalýþmasýný standardize etmek ve bir 

araya getirmek için üye ülkelerle çalýþmalýdýr. 

Bu tip bir veri tabaný, Avrupa Irkçýlýk ve Yabancý Düþmanlýðýný Ýzleme Merkezi'nin (EUMC), ilgili 

diðer araþtýrma kurumlarýnýn ve hükümetlerin göçmen toplumlara karþý ayrýmcýlýkla 

mücadele çabalarýnýn gidiþatýný izlemelerine imkan tanýr. Bu da hükümetlerin, þirketlerin ve 

sivil toplum kuruluþlarýnýn ayrýmcýlýkla mücadelede baþarýlý olan politika ve giriþimlerinin 

belirlenmesine yardýmcý olur. Sözkonusu politika ve giriþimler bu sayede tanýnýr (Avrupa 

Birliði tarafýndan popüler bir þekilde ödüllendirilebilir), daha fazla araþtýrýlýr (belki de yýllýk 

“ülke raporlarýnda” yer alabilir) ve muhtemelen baþka alanlarda da uygulanabilir. 

5. Dinler arasý iliþkiler ve/veya göçmenlerin uyumu ile ilgili resmi ve özel baðýþlar, 

göçmen topluluklar içindeki diyalogun ve toplum örgütlenmesinin saðlanmasýna 

yönelik geniþletilmelidir.

Bu türden giriþimlere verilen desteðin artýrýlmasý, Amerikan ve Avrupa toplumlarýna uyum 

saðlamýþ göçmen toplum liderlerinin (dini liderler dahil) ortaya çýkmasýna yardýmcý olur, 

ayrýca, bu sayede diðer toplumlar ya da hükümet kurumlarý ile kültürler arasý ve dinler arasý 

diyaloglarda  temsilci görevi üstlenecek derneklerin ve aðlarýn geliþmesine imkan tanýr.

6. Göçmen toplumlarýn liderleri ve ev sahibi ülke yetkilileri, farklýlýða saygýyý ve iyi 

toplum iliþkilerini geliþtirici materyaller (örneðin Ýnternet bültenleri, kamu hizmet 

ilanlarý) hazýrlamak için birlikte çalýþmalýdýr. 

7. Amerikan ve Avrupa üniversiteleri ile araþtýrma merkezleri göçmen toplumlarýn 

Amerika ve Avrupa'daki yaþama yaptýðý önemli iktisadi, kültürel ve sosyal katkýlar 

konusunda araþtýrmalar yapmalýdýr. Ayný þekilde, Ýslam'a ve Müslüman dünyasýna 

iliþkin Müslüman dünyasýndan gelen çeþitli konulardaki yayýnlar desteklenmelidir. 

Sözü edilen türdeki araþtýrmalar göçmen topluluklarýn, oynadýklarý bütünleyici rol konusunda 

veri arayan politik ve medya sektörlerindeki kiþilere destek saðlayacaktýr. Göçmenleri 

destekleyici aktif kamusal liderlik göçmen topluluklarýndaki yabancýlýk duygusunu azaltýr, 

onlarý perdeleyen ýrkçýlýk ve yabancý düþmanlýðý duygularýný en aza indirir ve uyum politikalarý 
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üzerindeki tartýþmalarýn ilerlemesine imkan tanýr. Ülkedeki farklýlýklarýn faydalarýný öne 

çýkaran, göçmenlerin katkýlarýna iþaret eden ve basmakalýp yakýþtýrmalarýn tehlikesini 

vurgulayan sürekli mesajlar yoluyla ayrýmcýlýk ile mücadele konusunda medya kampanyasý 

oluþturmak büyük bir önem taþýmaktadýr. Bahsekonu medya kampanyasý, ayrýca, ülkede 

yaþayan herkesin iyi hizmet talep etme ve alma, ayrýmcýlýðý þikayet etme ve uygun 

düzenlemeyi isteme hakký olduðunu da vurgulamalýdýr.

8. Hükümetler, iþbirliðini artýrmak ve göçmenlik ve kalkýnmaya bütüncül bir yaklaþým 

geliþtirmek amacýyla Göçmenlik ve Kalkýnma Küresel Forum'una katýlmalýdýr. 

Danýþma nitelikli bu forum hükümetlerin, kalkýnmaya en büyük katkýyý saðlama potansiyeline 

sahip göçmen politikalarý oluþturma konusunda ortak bir anlayýþ geliþtirmelerine olanak 

saðlayacaktýr. Ayrýca göçün ev sahibi ülkelere getirdiði avantajlarýn daha iyi anlaþýlmasýný 

mümkün kýlacaktýr.

Medya 

1. Medya çalýþanlarý gönüllü davranýþ kurallarý geliþtirmeli, bunlarý dile getirmeli ve 

uygulamalýdýr. 

Dünyayý kavramamýzda kelimelerin ve imajlarýn gücü küçümsenemez. Medya çalýþanlarý bu 

gücü itimada layýk olarak kullanmalýdýr. Bu baðlamda, doðru bir þekilde haber sunmak çok 

önemli, ancak yeterli deðildir. Gazeteciler ve yapýmcýlar, haber sunumuna üstü kapalý þekilde 

yansýyan yayýn yönetmeni kararlarýnýn ve fikirlerin toplumun bir meseleyi algýlayýþý üzerindeki 

etkisine karþý da dikkatli olmalýdýr. Bu konudaki kýstaslar Uluslararasý Gazeteciler 

Federasyonu gibi kurumlarca açýklanmýþtýr ancak, bunlar, hukuk ve týp alanýnda çalýþanlarýn 

mesleki ilkelerini ve davranýþ kurallarýný uyguladýklarý kadar tutarlý ve sistemli bir þekilde 

medyadaki profesyonel kuruluþlar tarafýndan uygulanmamakta ve yerine getirilmemektedir. 

Bu kýstaslara baðlýlýk, özellikle toplumsal duygu ve korkularýn arttýðý kriz anlarýnda ve din ile 

politikanýn kesiþtiði alanlarda kritik bir hal almaktadýr. Basýnýn sorumluluðuna daha fazla 

dikkat çekmek basýn özgürlüðünden feragat anlamýna gelmez ve gelmemelidir.

2. Gazetecilerin kritik uluslararasý konularýndaki – özellikle politika ve dinin kesiþtiði 

alanlardaki – anlayýþlarýný geniþletmek ve toplumu doðru ve dengeli bir þekilde 

bilgilendirme kapasitelerinin artýrýlmasýna yardýmcý olmak amacýyla konuyla 

ilgilenen Gazetecilik Okullarýyla birlikte eðitim programlarý geliþtirilmelidir. 

3. Akademi, din, politika, sivil toplum ve kültür alanlarýndaki liderler, özellikle kriz 

zamanlarýnda, kültürler arasý anlayýþý derinleþtiren basýn yayýn malzemesi (köþe 

yazýlarý, yorumlar, video ve audio kayýt ve demeçler) oluþturmalýdýr. 

Geliþmiþ kültürlerarasý ve dinler arasý anlayýþý destekleyenler, Batýlý ve Müslüman çoðunluða 

sahip toplumlar arasýndaki iliþkilerin gündemde olduðu, yapýmcý ve editörlerin bu tür haber 
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içeriklerine gereksinim duyduðu “öðretilebilir anlar”dan istifade etmelidirler. Küresel olarak 

kriz anýnda, editörlere ve yapýmcýlara hýzla ulaþtýrýlan cevaplar olaylarýn ilgisi ve anlamý 

konusunda insanlarýn yapýcý mý yoksa kutuplaþmýþ bir þekilde mi düþüneceðini belirler. 

Yorumcularýn önemi, onlara saðlanan fýrsatýn zamanlamasý ve yerel dillerdeki materyalin 

tedarik edilmesi sözkonusu fýrsatýn kullanýmýný ve yararýný en üst düzeye çýkaracaktýr. Bu gibi 

sistemlerin baþarýlý modelleri bulunmaktadýr ancak bunlar küresel boyutta deðildir.

4. Resmi ve özel baðýþlarla, farklý kültürler arasýnda toplumsal tutumlarý geliþtirmeyi 

amaçlayan bir medyanýn oluþturulmasýna daha fazla kaynak ayrýlmalýdýr.  

Farklý kültürler ve toplumlar arasýndaki anlayýþý geliþtirmeyi hedefleyen 

programlama çalýþmalarýna daha fazla kaynak ayrýlmalýdýr. Baþarýlý olduklarý 

takdirde yayýncý tarafýndan finanse edilen dizilere dönüþebilecek pilot programlarýn 

desteklenmesiyle, bahsekonu fonlar geniþ çaplý yatýrýmlar gerektirmeksizin pek çok 

medya programýnýn yapýmýný saplayabilir. Dört tür medya yapýmýna öncelik verilmesi 

gerekmektedir: 

a. Bir yayýncýnýn desteðini almýþ ve kültürel ya da dinî konularda ortak bir 

giriþim ya da yapýmý hedefleyen yapýmcýlar; 

 

b. Yenilikçi ve popüler eðlence formatlarý aracýlýðýyla sunulacak eðitici medya 

içeriði yaratmaya çalýþan ve/veya tüm dünyayý ilgilendiren (örn. Dünya 

Kupasý, Olimpiyatlar, vb.) büyük olaylar sýrasýnda yayýn yapmaya niyetli 

yapýmcýlar; 

 

c. Genç nüfusa yönelik olarak, sürdürülebilir, yapýcý, kültürlerarasý ve 

dinlerarasý diyalogu saðlayan video oyunlarý, çizgi filmler ve gençlik odaklý 

web siteleri vb., yaygýn kliþelere karþý geliþtirilecek ürünler; 

 

d. Karþýlýklý anlayýþý güçlendirmek amacýyla toplumlar arasýndaki iliþkilerin 

tarihi, sosyal ve psikolojik yönlerine deðinen TV dizilerinin bir çok dilde 

yayýnlanmasý.

5. Kültürlerarasý iliþkilerde TV ve filmlerin etkisi konusunda ortak çýkarý bulunan sivil 

toplum ve kitle-iletiþim liderleri, farklý kültürler arasýnda anlayýþý geliþtirme amaçlý 

filmler ve medya içeriði üretmeleri hususunda teþvik edilmeli ve desteklenmelidir.

TV ve sinemanýn tavýr ve davranýþlar üzerindeki etkisini ölçmek ve popüler medyada 

Müslümanlarýn ve yeterince temsil edilemeyen ya da olumsuz yönde tasvir edilen diðer 

topluluklarýn algýlanýþlarýný olumlu yönde geliþtirmek amacýyla, özelikle Hollywood 

19  Doðu-Batý Enstitüsü ve Harvard Kamu Saðlýðý Okulu bu amaçla bir çalýþma yürütmektedir ve bu projeyi birlikte 

geliþtirimeleri muhtemeldir.
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yapýmcýlarýnýn ve diðer yapýmcýlarýn, senaryo yazarlarýnýn, sivil toplum aktörleri ve kamu 
19saðlýk araþtýrmacýlarýyla birlikte çalýþmalarý desteklenmelidir.  

6. Hükümetler, medya örgütleri ve sivil toplum, Ýnterneti kültürler arasý diyalog aracý 

olarak geliþtirmek üzere programlar oluþturmak maksadýyla birlikte çalýþmalýdýr.

Ýnternet, küresel medya içeriðine ve kaynaklara ulaþmada önemli bir bilgi aracýdýr. Ýnternete 

eriþimin ciddi oranda arttýrýlmasýnýn önemi bu yüzdendir (bkz. Eðitim Tavsiyesi no. 6). Ancak 

Ýnternet ayný zamanda nefret ve þiddeti körükleyen ýrkçý kalýplarý ve hoþgörüsüzlüðü yaymak 

için de kötüye kullanýlabilir. Bu durumu önlemek için, Ýnterneti kültürler arasý diyalog ve 

anlayýþý geliþtirmede bir araç olarak kullanan giriþimler aktif bir þekilde teþvik edilmelidir. 

7. Medya yayýnlarý hakkýnda geniþ kapsamlý bir deðerlendirme saðlamak ve Müslüman 

ve Batýlý toplumlar arasýndaki iliþkileri iþleyen haberleri geliþtirmeyi amaçlayan 

çabalarý ödüllendirmek üzere Ýslam-Batý iliþkilerinin medyadaki yansýmalarýný 

izlemeye yönelik karþýlýklý bir iþbirliði giriþimi baþlatýlmalýdýr.

Avrupa Birliði, Ýslam Konferansý Örgütü ve belirli sivil toplum örgütlerince idare edilen çeþitli 

izleme kurumlarýndan oluþan geniþ katýlýmlý bir temsili koalisyon tarafýndan verilen ödüller ve 

karþýlýklý eleþtirel incelemeler, yalnýzca belirli bir topluluðun medyasýna odaklanan bireysel 

çabalara nazaran daha iyi bir izlenim yaratacak ve daha meþru bir yapýya sahip olacaktýr. 

8. Sansasyonel ve ön yargýlý medyayý ve kültürel materyalleri teþvik eden piyasa 

güçlerini kontrol altýna almak için resmi ve özel baðýþlardan oluþan bir “Risk Fonu” 

kurulmalýdýr. 

Film ve gösteri salonlarý, müzeler, basým evleri ve diðer kültürel iþletmelerin Batýlý ve özelikle 

Müslüman halklarýn birbirlerine karþý görüþlerini insani açýdan ele alan ve normalleþtiren 

filmler, oyunlar ve diðer kültürel ürünler oluþturmayý hedeflediklerinde karþýlaþabilecekleri 

maddi kayýplarý telafi etmeye yardýmcý olacak bir fondan yararlanmalarý saðlanmalýdýr. 

Sözkonusu ürünlere þunlar dahil edilebilir: baþarýlý ve önde gelen Müslüman kadýnlarý anlatan 

programlarýn Batýda yayýnlanmasý, önde gelen Yahudi insan haklarý ve sosyal adalet 

savunucularýný anlatan programlarýn Müslüman dünyasýnda yayýnlanmasý ve yaygýn kliþelere 

karþý Müslüman ve Batý edebiyatýnýn klasik eserlerinin yayýnlanmasý. 

9. Medeniyetler Ýttifaký bu amaçlarý gerçekleþtirmede büyük medya, kültür ve spor 

olaylarýndan istifade etmelidir. 

Devletler ve uluslararasý örgütlerle sýnýrlý kalýndýðýnda Medeniyetler Ýttifaký'nýn hedeflerine 

ulaþmak zorlaþýr. Uluslararasý kamuoyunu harekete geçirmek çok önemlidir. Kültürel ve 

sportif olaylar geniþ çaplý insan kitlelerine ulaþmada eþsiz fýrsatlar sunmaktadýr. Bu nedenle, 

bu gibi olaylarýn Medeniyetler Ýttifaký'nýn hedeflerini yayma konusunda saðladýðý olanaklarý 

deðerlendirmek çok önemlidir.
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VIII. TAVSÝYELERÝN HAYATA GEÇÝRÝLMESÝ

Bu raporda yer alan tavsiyeler, BM Genel Sekreteri'nin Yüksek Düzeyli Grup için belirlemiþ 

olduðu Görev Tanýmý'nda talep edilen eylem planýnýn ana içeriðini oluþturmaktadýr. Çeþitli 
20devletlerin, çok taraflý kuruluþlarýn ve sivil toplum liderlerinin  Medeniyetler Ýttifaký'na 

gösterdiði oldukça güçlü ve olumlu desteðe dayanarak, Yüksek Düzeyli Grup bu tavsiyelerin 

hayata geçirilmesi aþamasýnda söz konusu çevrelerden önemli yardým ve ilgi beklemektedir. 

Aslýnda, bazý tavsiyeler, ilgili giriþimlerin zaten baþlatýlmýþ olduðu ya da planlama 

aþamasýnda olduðu bilgisi temelinde ortaya konmuþtur. Bahsekonu çabalardan en iyi þekilde 

faydalanmak, ortak etkilerini artýrmak ve bu raporda yer alan tavsiyelerin hayata geçirilmesini 

hýzlandýrmak amacýyla önerimiz Birleþmiþ Milletlerin aþaðýda sýralanan adýmlarý atmasý 

yönündedir:

1. BM Genel Sekreteri, bu raporda yer alan tavsiyelerin hayata geçirilmesini izlemek ve 

Medeniyetler Ýttifaký'nýn görünürlüðünü ve devamýný saðlamak amacýyla bir 

Medeniyetler Ýttifaký Yüksek Temsilcisi atamalýdýr. Yüksek Temsilci, kriz 

dönemlerinde toplumlar arasýndaki dinî ve kültürel gerilimin ortadan kaldýrýlmasýna 

yardýmcý olma noktasýnda BM Genel Sekreterine destek olmalýdýr. Bu görevlerin 

yerine getirilmesinde bir liste ile belirlenen saygýn þahsiyetler Yüksek Temsilciye 

yardýmcý olacaktýr.

2. Yüksek Temsilciye yardýmcý olmak amacýyla küçük bir destek ofisi kurulmalýdýr. 

Sözkonusu ofisin ilk görevi, bu rapordaki tavsiyelerin hayata geçirilmesi için 

aþaðýdaki adýmlarý da kapsayan ayrýntýlý bir plan hazýrlamak olmalýdýr:

a.     Uluslararasý, ulusal ve yerel düzeyde çeþitli kamu ve özel kuruluþlarýyla belirli 

projeleri birlikte geliþtirmek üzere ortaklýklarýn kurulmasý ve anlaþmalarýn 

yapýlmasý.

b.     Medeniyetler Ýttifakýnýn çeþitli giriþim ve faaliyetlerini geliþtirmek, güçlendirmek 

ve tanýtmak üzere fýrsatlar saðlayacak, önümüzdeki yýllarda gerçekleþtirilmesi 
21öngörülen önemli konferans ve toplantýlara katýlým.

3. Hükümet, uluslararasý kuruluþ, sivil toplum ve özel sektör temsilcilerinin ortaklýk 

geliþtirmeleri ve eylem taahhütlerinde bulunmalarý için düzenli bir iletiþim saðlamak 

amacýyla Birleþmiþ Milletler nezaretinde bir Medeniyetler Ýttifaký Forumu 

kurulmalýdýr.

20  Devletler, uluslararasý örgütler ve sivil toplum kuruluþlarý tarafýndan verilen destekleyici beyanlar için bkz. 

Medeniyetler Ýttifaký web sayfasý

21 Bu tür faaliyetlerin geçici bir listesi için bkz. Medeniyetler Ýttifakýnýn 

 (www.unaoc.org).

web sayfasý (www.unaoc.org).
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4. Geniþ çaplý katýlým saðlamak ve sivil toplumun ilgisini çekmek amacýyla ulusal, 

bölgesel ve/veya mahalli düzeylerde sivil Ýttifak Konseyleri teþvik edilmeli ve 

yaygýnlaþtýrýlmalýdýr. Bu organlar Ýttifak ile ilgili faaliyetlerin gerçekleþtirilmesi ve 

koordinasyonun saðlanmasýnda odak noktalarý olarak hizmet verecektir.

5. Birleþmiþ Milletler Genel Kurulu'nun 62. oturum gündemine Medeniyetler Ýttifaký ile 

ilgili bir maddenin konulmasý hususu deðerlendirilmelidir.

6. Kültürler arasý konularda küresel iþbirliðini desteklemek ve toplumlar arasýnda 

diyaloðu teþvik etmeyi ve köprüler kurmayý hedefleyen giriþimleri geliþtirmek 

amacýyla bir “Medeniyetler Ýttifaký Fonu” kurulmalýdýr.

7. Medeniyetler Ýttifaký websitesi (www.unaoc.org) kültürler arasý diyaloðu geliþtirmek 

amacýyla daha önemli bir araca dönüþtürülmelidir.

Eylem Planýnýn hayata geçirilmesinde devamlýlýðý saðlamak amacýyla 2007-2008 için bir 
22takým önemli faaliyetler öngörülmüþtür. Geçici bir liste  Medeniyetler Ýttifaký web sitesinde 

sunulmaktadýr. (www.unaoc.org):

22 Bu liste Yüksek Düzeyli Grup üyeleri, ortak sponsor devletler, Medeniyetler Ýttifaký Dostlar Grubu ve diðer ilgili 

taraflarýn desteðiyle Sekreterya tarafýndan hazýrlanacaktýr.  
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MEDENÝYETLER ÝTTÝFAKI

Ek 1:

Yüksek Düzeyli Grubun Görev Tanýmý

25 Aðustos 2005

Birleþmiþ Milletler Genel Sekreteri, Medeniyetler Ýttifaký için Ýspanya ve Türkiye Baþbakanlarý 

himayelerinde bir giriþim baþlatmýþtýr.

Kapsam

· Giriþim, uluslar, kültürler ve dinler arasýnda tüm toplumlarýn kalkýnma, güvenlik, 

çevresel, ekonomik ve mali refah konularýnda birbirlerine baðlý olduklarýna dair geniþ 

çaplý bir fikir birliðini temel alýr. Ýttifak, söz konusu fikir birliðine engel olan 

önyargýlar, yanlýþ algýlamalar ve kutuplaþma ile baþa çýkmak amacýyla ortak siyasi bir 

irade oluþturmayý ve kurumsal ve sivil toplumsal düzeylerde ortak bir eylem 

baþlatmayý amaçlar. Ayrýca, halkýn büyük çoðunluðunun iradesini yansýtarak tüm 

toplumlarda aþýrýlýk taraftarlarýna karþý çýkan ortak küresel harekete katkýda 

bulunmayý ümit eder. 

· Son zamanlarda yaþanan olaylar, Ýslam ve Batýlý toplumlar arasýnda karþýlýklý þüphe, 

korku ve yanlýþ anlamayý alevlendirmiþtir. Bu ortam, tüm dünyada aþýrýlýk 

taraftarlarýnca istismar edilmektedir. Uluslar ve toplumlar arasýnda uluslararasý 

istikrarý tehdit edebilecek derecede iliþkilerin daha da kötüye gitmesine sadece 

kapsamlý bir koalisyon engel olabilecektir. Ýttifak, medeniyetler ve kültürler arasýnda 

karþýlýklý saygý çerçevesi oluþturarak bu eðilime karþý koymayý amaçlar. 

Yüksek Düzeyli Grup

· Bu giriþime yol göstermek amacýyla Genel Sekreter, eþ-sponsorlara danýþarak 

aþaðýdaki hedefler doðrultusunda seçkin kiþilerden oluþan bir Yüksek Düzeyli Grubu 

kurmuþtur:

Uluslararasý barýþ ve istikrara yönelik ortaya çýkan yeni tehditlerin ve 

özellikle aþýrýlýðý kýþkýrtan siyasi, sosyal ve dini güçlerin deðerlendirmesini 

yapmak;

Bu eðilimlerle baþa çýkmak üzere kurumsal ve sivil toplumsal düzeyde ortak 

 

 

eylemleri belirlemek; 
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  Toplumlar arasýnda uyumun saðlanmasý amacýyla devletler, uluslararasý 

örgütler ve sivil toplum için uygulanabilir bir eylem programý tavsiye etmek.

 

·Bu amaçla, Yüksek Düzeyli Grup biz dizi uygulanabilir strateji belirleyecektir:

   Farklý uluslar, kültürler ve medeniyetler arasýnda karþýlýklý anlayýþ, saygý ve 

ortak deðerleri güçlendirmek;

  Aþýrýlýðý kýþkýrtarak kendi dünya görüþlerini paylaþmayanlarý dýþlayan 

gruplarýn etkisine karþý koymak;

  Aþýrýlýðýn dünya barýþýna ve istikrarýna yönelik oluþturduðu tehdide karþý 

koymak;

  Güvenliðin bölünemez ve herkes için hayati öneme sahip bir gereksinim 

olduðuna ve güvenlik, istikrar ve kalkýnma için küresel iþbirliðinin kaçýnýlmaz 

bir ön koþul olduðuna dair bilinci tüm toplumlarda geliþtirmek.

  Yüksek Düzeyli Grup, devletler, uluslararasý örgütler ve sivil toplum için, 

diðerlerinin yaný sýra aþaðýdaki uygulanabilir önlemlerin yer aldýðý inceleme 

ve eylem programýný içeren bir rapor sunacaktýr:

?Karþýlýklý anlayýþýn önemini vurgulamak ve kamu tartýþmalarýný yapýcý þekillerde 

güçlendirmek ve düzenlemek için uluslararasý iþbirliði çerçeveleri oluþturmak ve 

kitle iletiþim araçlarýný (Ýnternet dahil) kullanmayý içeren ama onlarla sýnýrlý kalmayan 

karþýlýklý anlayýþý geliþtirilebilecek özel mekanizmalarý önermek;

§ Aþýrýlýk taraftarlarýnýn görüþleri reddeden, ýlýmlý ve ana çoðunlukta yer alan 

kimselerin gündemi belirlemesini saðlamayý amaçlayan mevcut giriþimler arasýnda 

iþbirliði geliþtirmek;

§ Farklý toplumlarýn ortak yanlarýný vurgulayan ve ona göre hareket etmelerini 

saðlayan, kendi farklýlýklarýný daha iyi anlamasýna yardýmcý olacak birliktelikler 

kurmak;

§ Eðitim sistemlerinin diðer kültür ve dinler hakkýnda bilgi ve anlayýþý geliþtirebilmesini 

saðlayacak önlemler sunmak;

§ Ilýmlýlýk deðerlerini ve iþbirliðini telkin etmek ve çeþitliliðin takdir edilmesini 

saðlamak amacýyla dünya gençliðine ulaþmak;

§ Güvenlik, istikrar ve kalkýnmanýn herkes için hayati öneme sahip gereksinimler 

olduðuna yönelik anlayýþý yaymak ve bunlarý baþarmak ve karþýlýklý güveni 

geliþtirmek amacýyla uygulanabilir öneriler sunmak üzere küresel iþbirliðinin gerekli 

olduðuna dair bilinci geliþtirmek.
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· Yüksek Düzeyli Grup, raporunu 2006 yýlýnýn ikinci yarýsýnda Genel Sekretere 

sunacaktýr ve Genel Sekreter; eþ-sponsorlara danýþarak, eylem programýný 

uluslararasý topluma sunmak üzere uygun bir yol belirleyecektir. Programýn 

uygulanmasý daha sonra benzer yapýda olan daha küçük bir grup tarafýndan 

denetlenebilecektir.

Destek yapýsý

· Deneyimli bir direktörün baþkanlýk edeceði bir sekreterlik, Yüksek Düzeyli Grubun 

dikkatine sunmak üzere çalýþmalar, analizler ve öneriler hazýrlayacaktýr. Ayný 

zamanda Sekreterya, benzeri giriþimlerle iþbirliði yapacak ve diðer alanlarda 

bitirilen ya da devam eden çalýþmalardan yararlanacaktýr.
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Ek2

Yüksek Düzeyli Grubun Üyeleri

Eþ-Sponsorlar

1. Prof. Dr. Mehmet Aydýn (Türkiye) Devlet Bakaný ve Felsefe Profesörü

Eþ-baþkan

2. Prof. Federico Mayor (Ýspanya) Barýþ Kültürü Vakfý Baþkaný

Eþ-baþkan UNESCO Eski Genel Müdürü

 

Orta Doðu

3. Seyyid Muhammed Hatemi (Ýran) Ýran Eski Cumhurbaþkaný

4. Sayýn Þeyha Mozah bint Katar Devleti Emir'inin Refikasý, Katar

Nassir al-Misned (Katar)  Eðitim, Bilim ve Toplumsal Kalkýnma 

Vakfý Baþkaný 

5. Dr. Ýsmail Serageldin (Mýsýr) Ýskenderiye Kütüphanesi Müdürü

Kuzey Afrika

6. Dr. Muhammed Charfi (Tunus) Tunus Eski Eðitim Bakaný

7. Sayýn André Azoulay (Fas) Fas Kralý VI. Muhammed'in Danýþmaný

Batý Afrika

8. Sayýn Mustafa Niasse(Senegal) Senegal Eski Baþbakaný

Güney Afrika

9. Baþpiskopos Desmond Tutu (Güney Afrika) Cape Town Fahri Baþpiskoposu

Batý Avrupa

10. Sayýn Hubert Védrine (Fransa) Fransa Eski Dýþiþleri Bakaný

11. Sayýn Karen Armstrong (Birleþik Krallýk) Dinler Tarihçisi
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Doðu Avrupa

12. Prof. Vitaly Naumkin (Rusya) Uluslar arasý Stratejik Araþtýrmalar ve 

Politik Ýncelemeler Merkezi Baþkaný, 

Moskova Devlet Üniversitesi'nde Bölüm 

Baþkaný

Kuzey Amerika

13. Prof. John Esposito (USA) Georgetown Üniversitesi Prens el-Velid 

bin Talal Müslüman Hýristiyan Diyalogu 

Merkezi Kurucu Müdürü; Oxford Ýslam 

Dünyasý Ansiklopedisi Baþ Editörü

14. Haham Arthur Schneier (USA) Vicdanýn Sesi Vakfý Baþkaný; East Park 

Sinagogu Kýdemli Hahamý

Latin Amerika

15. Sayýn Enrique Iglesias (Uruguay) Ýberya-Amerikan Organizasyonu Genel 

Sekreteri; Ýnter-Amerikan Kalkýnma 

Bankasý Eski Baþkaný

16. Prof. Candido Mendes (Brezilya) Latin Akademisi Genel Sekreteri

Güney Asya

17. Dr. Nafis Sadýk (Pakistan) BM Genel Sekreteri Özel Danýþmaný

18. Sayýn Shobhana Bhartia Hindistan Parlamentosu Üyesi; The 

Hindustan Times (Yeni Delhi) Ýkinci 

Baþkaný ve Baþ Editörü

Güney Doðu Asya

19. Sayýn Ali Alatas (Endonezya) Endonezya Eski Dýþiþleri Bakaný

Doðu Asya

20. Prof. Pan Guang (Çin) Profesör; Shangay Sosyal Bilimler 

Akademisi Müdürü
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MEDENÝYETLER ÝTTÝFAKI

Ek 3:

Ýsrail-Filistin Sorunu konusunda Sayýn André Azoulay ve Sayýn Hubert Vedrine'nin Yüksek 

Düzeyli Gruba Katkýlarý

1 Eylül 2006

Medeniyetler Ýttifaký Yüksek Düzeyli Grubu (YDG), herhangi resmi, diplomatik ya da kurumsal 

sýnýrlama olmaksýzýn Birleþmiþ Milletler himayesinde çalýþmaktadýr. Bu düþünce özgürlüðü, 

Grubun tüm üyelerine, yeni ve yararlý bir fýrsat olarak deðerlendirilmek üzere ortak bir 

sorumluluk sunan ciddi bir kazançtýr.

· Bir kazançtýr çünkü kendi kiþisel kapasiteleri dahilinde belirlenen YDG üyeleri, 

Hükümetlerin ulaþamadýðý ya da ulaþmakta özgür olmadýðý bölgelere ulaþma ve 

yardým sunma isteðiyle motive olduklarý için, tabu ya da sansür korkusu duymadan 

kararlar alabilirler. 

· Bir görevdir çünkü üzerinde durmamýz istenen konu yani Ýslam ile dünyanýn geri 

kalan kesimi arasýndaki iliþkiler, günümüzün uluslararasý düzenini belirlemekte ve 

þekillendirmektedir. Bu önemi giderek artan bir gerçek olarak karþýmýza çýkmaktadýr 

ve uluslararasý toplum, bu soruna yönelik güvenilir ve etkin bir çözüm sunma baþarýsý 

gösterememiþtir.

· Bir sorumluluktur çünkü bu çýkmaza bir çözüm bulmak kararlaþtýrýlmýþ ve kapsamlý 

bir yol haritasý ile Medeniyetler Ýttifaký adýna bu misyonu kabul etmiþ olan YDG'nin 

görevinin bir parçasýdýr. Bu baðlamda, söz konusu Yüksek Düzeyli Grup bazý 

beklentileri ve umutlarý –haklý olarak– doðurmuþtur; bu da tavsiyelerimizde 

doðruluk, yaratýcýlýk, pragmatizm ve cesaret göstermemizi gerektirmektedir.

YDG'nin amacý, Ýslam ya da Batý dünyasýnda cehalet ve baðnazlýðý ya da ideolojik seçimlere 

baðlý bölünme ve çatýþma mantýðýný yayan herkese karþý bir Medeniyetler Ýttifaký 

geliþtirmektir.

Bu baðlamda YDG, medeniyetler ya da dinlerin çatýþmasýna tek bir cevap temelinde öneriler 

sunarak, sorunlarýmýza indirgemeci bir yaklaþým sergileyecek bir hevese kapýlmamalýdýr. 

YDG, karþýlaþtýðýmýz zorluklar konusunda kadercilik anlayýþýný reddetmelidir. Bu çerçevede, 

varlýðý YDG tarafýndan inkar edilmeyen ve etkisi bir sebep deðil sonuç olarak görülmesi 

gereken bir soruna karmaþýk stratejiler sunmak yararsýz ve tehlikeli olacaktýr. 

YDG bu tuzaða düþmemelidir. Moritanya'dan Endonezya'ya, Senegal'den Nijerya'ya ve 

Çin'den Hindistan'a kadar yüz binlerce Müslümanýn deðerlerini, düþüncelerini, seçimlerini ve 

baðlýlýklarýný belirleyen (tarihi ve siyasi) nesnel gerçeklerin üzerine gitmelidir.
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Bu gerçeklerin bir tarihi, adý ve kökeni vardýr. Bu gerçekler, Filistin, Irak, Afganistan ya da 

Çeçenistan olarak adlandýrýlýr. Bu bakýþ açýsýna göre YDG üyeleri, sömürge çaðý mirasýnýn 

Batýlý ve Arap-Müslüman toplumlarýn zihniyetleri, davranýþlarý ve temsilleri üzerinde nasýl bir 

yük oluþturduðunun farkýndadýr. Bu miras, Müslüman dünyasýnýn bir ucundan diðer ucuna, 

Fas'tan Sincan'daki Uygurlara kadar Batý karþýtý aþýrý tepkileri ateþlemekte ve sürdürmektedir. 

Ayrýca Batýlý ülkelerde, aksine yönelik bildiri ve ölçülü iddialara raðmen, Müslümanlarýn 

Ýslamcýlar ve teröristler ile özdeþleþtirilmesine, ayrýca sürekli ve yaygýn bir güvenlik 

endiþesine yol açmaktadýr. Her türlü aþýrýlýk taraftarlarý, kendi amaçlarýna hizmet eden bu 

ayrýmý daha da büyütmekle meþguldür. Bu baðlamda YDG, mesela bir Faslýnýn tanýmadýðý ve 

hiçbir zaman karþýlaþmayacaðý bir Çinli Müslüman gibi bu konulara neden ayný derecede 

heyecan ve kararlýlýkla tepki göstereceðini Batýlýlarýn anlamasýný saðlamalýdýr. 

Bu durum “Kartezyen” bir Batýlýya mantýksýz ve ihtimal dýþý görünebilir, fakat bu bir gerçektir. 

Bunu ifade ederek YDG, üzerinde durmasý istenilen ve unsurlarý ayný zamanda stratejik, 

siyasi, dini, tarihi ve kültürel olan sorunun özüne deðinecektir.

YDG üyeleri, hem uzun hem de yakýn bir tarihin yol açtýðý tüm bu trajedileri çözüme 

kavuþturmak için mucizevî çözümlere sahip olduklarýna inanmamaktadýr. Fakat yine de bu 

durum, YDG üyelerinin çatýþma mantýðýný ele almak ve çatýþma riskini önlemek için eðitim, 

medya ve gençlik alanlarýnda öneri ve tavsiyelerde bulunmasýna engel teþkil etmemektedir.  

Fakat YDG üyeleri, bu tavsiyelerin etkili olabilmesi, özellikle ilgili hükümetler ve çok taraflý 

kuruluþlarýn, Ýslam ve Batý dünyasý arasýnda günümüzde yaþanan düþmanlýðýn siyasi 

nedenleriyle mücadele etmek üzere benzeri görülmemiþ bir uluslararasý çaba sarf etmeye 

karar verdikleri takdirde mümkündür.  

Özetlemek gerekirse, YDG'nin Filistin meselesini öncelikli konu olarak ele alma 

sorumluluðunu üstlenmesi gerekmektedir, çünkü bu sorunun Batý ile Ýslam dünyasý 

arasýndaki iliþkiler açýsýndan belirleyici olduðunu günümüzde hiç kimse inkâr edemez. Bu 

karmaþýk ve sýkýntýlý bir konudur ve karþý karþýya olduðumuz zorluklarýn ve risklerin tümünü 

bir bütün olarak temsil etmektedir, fakat merkezidir. 

Ýsrail'in kurulmasýna ve geçerliliðine zemin hazýrlayan 1948 tarihli Birleþmiþ Milletler 

kararýndan altmýþ yýl sonra, uluslar topluluðu artýk daha fazla gecikmeden adil ve kalýcý bir 

çözüm arzusundadýr.

Böyle bir çözüm þimdi inkar edilemeyen üç gerçeðe dayanacaktýr:

a. Saygý duyulan, tüm egemenlik nitelikleriyle donatýlmýþ ve onurlu bir Devlet 

kurmak azmini, ne zamanýn ne gücün ne de paranýn kýramayacaðýný 

bildiðimiz Filistin Ulusal Hareketi gerçeði.

b. Filistin'in bir bölümünde Ýsrail'i netice veren ve ne terörizmle ne savaþlarla ve 

ne de uluslararasý baskýlarla yenilemeyeceði ayný þekilde bilinen Yahudi 

Ulusal Hareketi gerçeði.

c. Her iki devletin, Filistin ve Ýsrail'in, bir arada yaþamasý için hakiki bir fýrsat 

sunan, onurlu, adil ve etik olan her türlü çözümü kabul etmek ve 
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desteklemek için tüm dünyada herkesin, baþta Araplarýn, Filistinlilerin, Ýsrail 

halkýnýn ve Yahudilerin çoðunluðunun iradesi.

Altmýþ yýl sonra, YDG bu konuda gerçekçi biçimde konuþmaya ve neticeye varmaya çalýþabilir.

YDG, Ýsrail halkýna bu yarým yüzyýlda kaçýrýlan fýrsatlarýn anlamýný, nedenlerini, bedellerini, 

geride býraktýklarý yara izlerini ve sonuçlarýný ana hatlarýyla açýklayabilir.

Ayrýca YDG, ayný þeyi samimiyetle Filistin halkýna da yapabilir.

Aralarýnda büyük çoðunluðun barýþ, güvenlik ve onur içinde yaþama arzusunda olduðu Ýsrail 

ve Filistin halký, bu mantýðý paylaþmaya hazýrdýr. Fakat bu yeterli deðildir; mevcut durumun 

üstesinden gelmek için geleceðe dair cesur bir vizyona ihtiyaç vardýr; ayný zamanda Filistin ve 

Ýsrail halký, ayrýca durumu etkileyebilecek konumdaki tüm ülkeler- özellikle Amerika Birleþik 

Devletleri ve Güvenlik Konseyi'nin diðer daimi üyeleri – açýsýndan da cesaret gerekmektedir. 

Bu çerçevede, YDG öncelikli olarak, yýllarca aþýrýlýk taraftarý ve toplumlarý bölen kimselere 

platform sunan bir trajediyi ortaya çýkaran parametreleri inceleyerek Filistin-Ýsrail meselesine 

“tarafsýzca” ve “sakin bir biçimde” ýþýk tutan esaslý bir katký saðlayabilir.

Günümüzde, 1948 yýlýnda esas aktör olan Birleþmiþ Milletler, altmýþ yýllýk süre zarfýnda 

yaþanan çatýþma, kan dökme, aþaðýlama ve büyük oranda karþýlýklý korkularýn nedenlerini ve 

çýkarýlan dersleri Ýsrail ve Filistin halklarýna, Müslümanlara, Batýlýlara ve diðerlerine ana 

hatlarýyla gösterebilir.

Bu þekilde gerçeklerin ortaya konulmasý, eþit þekilde kurulan ve geçerli sayýlan ayný meþruiyet 

temeline dayalý iki devlet arasýnda barýþý temin etmek için net, soðuk kanlý ve tarafsýz bir 

senaryoya götürecektir.

Uluslar topluluk her iki ulusu da haklar ve sorumluluklar konusunda eþit olarak kabul edeceði 

için onur, saygý ve adalet konusunda her iki devletten de ayný talepler de bulunacaktýr.

Geçmiþte yapýlan hatalarýn sorumluluðunu açýklayan, bu hataya yol açan gerçek nedenlerin ve 

herkesin kabul etmesi gereken bir çözümün kaçýnýlmaz þartlarýnýn günümüz uluslararasý 

toplumu tarafýndan farkýna varýldýðýný ifade eden bir senaryoyu Filistin ve Ýsrail halkýna 

sunmak ayný þekilde hayati öneme sahiptir.

Bizim, yani YDG'nin, altmýþ yýldýr süregelen yanlýþ anlamanýn, karalamanýn, gizlenen ve 

istismar edilen gerçeklerin bedelini ve aðýrlýðýný herkesin bilmesini saðlamak üzere bir 

sorumluluk üstlendiðimizin Filistin halký, Arap-Müslüman dünyasý ve genel olarak 

Müslümanlar tarafýndan anlaþýlmasý ve kabul edilmesi gerekmektedir.

Bu engelin aþýlmasý durumun çehresini tamamen deðiþtirebilir. Sonunda barýþa uzanan bir 

sürecin anlamýný ve gerçekliðini belirleyebilecek bir itibar ve inanýlýrlýk kazanma yolunda bir 

ilk adým olabilir.
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Benzer þekilde, bu altmýþ yýllýk tarihin dengeli ve mantýklý bir þekilde incelenmesi Ýsrail'in 

korkularýnýn giderilmesine ve Ýsrail halkýnýn kuruluþ deðerleri ile uzlaþmasýna büyük katký 

saðlayacaktýr. Filistin sorununun çözülmesi Ýslam-Batý iliþkilerindeki tüm sorunlarý ortadan 

kaldýrmayacaktýr. Ancak bu sorunun çözüme kavuþturulmamasý bu gerilimleri ortadan 

kaldýrmayý hedefleyen tüm çabalarý etkisiz kýlacaktýr.

Birleþmiþ Milletler baþlatacaðý bir “Beyaz Kaðýt”, (pedagojik ve ideolojik açýlardan) hakikate 

yönelik böyle bir uygulama sayesinde, Ýslam ile dünyanýn geri kalan kesimi arasýnda normal 

düzeyde iliþkiler kurulmasý için tüm yollar denenecektir. Bu süreçten tüm taraflar 

faydalanacaktýr. Uluslar topluluðu tarafýndan çok uzun bir süre dile getirilmemiþ ve kasten 

göz ardý edilmiþ bir durumdan çýkar saðlayan aþýrýlýk taraftarlarý ve köktenciler, gasp ettikleri 

bir davanýn artýk liderleri olmadýklarý için meþruluklarýnýn zayýfladýðýný ve hatta sorgulandýðýný 

göreceklerdir.

Bu “Beyaz Kaðýt”ýn tüm ilgili karar mercilerine ulaþtýrýlmasý sayesinde YDG'nin tavsiyeleri 

durumun düzelmesine katkýda bulunabilir. “Beyaz Kaðýt” Filistinliler ile Ýsrailliler arasýnda 

barýþýn yeniden temini ve bu iki ulusu bir tarih – kendi tarihleri – etrafýnda bir araya 

getirebilmek için uygun bir zemin olabilir; bu samimiyetle kaleme alýnacak bir tarihtir ve 

uluslar topluluðunun iki tarafa da her açýdan eþit yaklaþmasýna imkan saðlamasý noktasýnda 

temel ve benzersiz bir deðere sahiptir.
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Diðer Ýlgili Dökümanlar

Konuþmalar, beyanlar ve geçmiþ araþtýrmalar da dahil olmak üzere Medeniyetler Ýttifaký ve 

Yüksek Düzeyli Grubun çalýþmalarýna dair aþaðýdaki dokümanlara Medeniyetler Ýttifaký'nýn 

web sayfasýndan ulaþýlabilir: www.unaoc.org ve www.medeniyetlerittifaki.gov.tr.

1. Ýspanya hükümeti Baþbakaný Sayýn José Luis Rodriguez Zapatero'nun Eylül 2004'te 

Birleþmiþ Milletler Genel Kurulunda Medeniyetler Ýttifaký teklifini yaptýðý konuþmasý.

2. Medeniyetler Ýttifaký giriþimini destekleyen ve Milenyum +5 Hedeflerine dair BM 

Zirvesinin (14 Eylül 2005) 144. Paragrafý.

3.  Medeniyetler Ýttifaký Görev Tanýmý.

4. Eþ-Sponsorlarýn ve BM Genel Sekreteri'nin Palma de Mallorca'da (Ýspanya) Yüksek 

Düzeyli Grubun ilk toplantýsýnda yaptýðý konuþmalarý.

5. Yüksek Düzeyli Grubun toplantýlarý ve Yüksek Düzeyli Gruba yapýlan sunumlar.

6. Medeniyetler Ýttifaký ile ilgili konferanslar ve toplantýlar.

7. Medeniyetler Ýttifaký'na destek veren Hükümetlerin, kuruluþlarýn ve yapýlan 

beyanlarýn listesi.

8. Medeniyetler Ýttifaký'na destek veren temel dökümanlar, uluslararasý beyanlar ve 

projeler.
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Medeniyetler Ýttifaký

Daha fazla bilgi için lütfen 

Medeniyetler Ýttifakýnýn web sayfasýna bakýnýz

www.unaoc.org

www.medeniyetlerittifaki.gov.tr
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